EN  SAFETY INSTRUCTIONS

Take the time to read all the following instructions carefully.

eRead theinstructions for use carefully before using your appliance
for the first time: use that does not conform to the instructions
will release from all responsibility.

*This appliance is not intended for use by persons (including
children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or
lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.

o Children should be supervised to ensure that they do not play
with the appliance.

oIf the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified persons in
order to avoid a hazard.

oThis appliance is intended to be used in household only. It is
not intended to be used in the following applications, and the
guarantee will not apply for:

-staff kitchen areas in shops, offices and other working
environments;

-farm houses;

-by clients in hotels, motels and other residential type
environments;

-bed and breakfast type environments.

oBe careful if hot liquid is poured into the food processor or
blender as it can be ejected out of the appliance due to asudden
steaming.

eAlways disconnect the appliance from the supply if it is left
unattended and before assembling, disassembling or cleaning.
For appliances with accessories with kneaders (food mixers) or
blender shaft or mincers or blender or shredder (depending on
model): this appliance shall not be used by children. Keep the
appliance and its cord out of reach of children.

oForapplianceswith accessorieswith egg beater or creamwhippers
or multi-blade whisk or graters (depending on model): this
appliance can be used by children aged from 8 years and above
if they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance in a safe way and if they understand the
hazards involved. Cleaning and user maintenance shall not be
made by children unless they are aged from 8 years and above
and supervised. Keep the appliance and its cord out of reach of
children aged less than 8 years.

o Appliances can be used by persons with reduced physical, sensory

if they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance in a safe way and if they understand the
hazards involved.

o Children shall not play with the appliance.

oSwitch off the appliance and disconnect from supply before
changing accessories or approaching parts that move in use.

e(Clean all of the accessories that have been in contact with food, -

in soapy water immediately after use.
o Improper use of the appliance and its accessories may damage
the appliance and cause injury.

* Some accessories have some sharp blades (depending on model), -

take care when handling the sharp cutting blades, emptying the
bowl and during cleaning.

*To avoid all accidents and damage the appliance, follow
operating times and speed settings for accessories specified in
the manual.

«The appliance can be used up to an altitude of 4000 m.

Please check that the supply voltage of your appliance corresponds to your electrical installation before plugging it in.
You may damage the appliance or cause injury to yourself if this is not the case.

 To avoid electric shocks, never use the appliance with wet hands or on a damp or wet surface. Avoid wetting the
appliance’s electrical components. Never place the appliance, the power cord or the plug in water or any other liquid.

« Do not use your appliance if it is not working properly or if it has been damaged. Please contact your approved service
centre.

 Any maintenance other than routine cleaning and upkeep by customers must be carried out by an approved service
centre.

o The power cord must not be placed near or come into contact with the hot parts of the appliance, sources of heat or
sharp corners.

« Do not move or unplug the appliance by pulling on the cord.

o For your own safety, only use accessories and spare parts which are suitable for your appliance.

« To avoid electric shocks, ensure that your fingers do not come into contact with the plug pins when you plug in or
unplug the appliance.

Do not plug any other appliances into the same plug hole using adapters. Electric overload is likely to damage the
appliance or cause an accident. Only use an extension lead after having checked that it is in perfect working order.

o For your safety, this appliance complies with the applicable standards and regulations - Low voltage directive -
Electromagnetic compatibility - The environment - Materials in contact with food.

* Do not touch the whisks, mixers, the multi-blade mixer (depending on model) or the blender base when the appliance
is in operation. Keep long hair and scarves etc. away from the accessories when in operation.

o Do not touch the beaters or mixers and do not insert any object (knife, fork, spoon, etc.) to avoid hurting yourself and
causing an accident to others or damaging the appliance. You may use a spatula once the product is not in operation.

o To avoid all accidents, make sure that your hair, clothes and other objects do not get caught in the moveable parts of

the appliance.

Do not attach different accessories at the same time.

Always use the accessory with the mixer positioned on a flat, clean and dry surface before connect the appliance.

Always check that the speed selector is at “0” before turning the appliance on.

To avoid damage to the appliance, never place the appliance or its accessories in the freezer, oven or microwave.

The appliance and its accessories have been designed for preparing food products. They must not be used for mixing other

products.

Environment protection first!
® Your appliance contains valuable materials which can be recovered or recycled.
mmm < Leave it at a local civic waste collection point.

BG TMPABWIA 3A BE3ONMACHOCT

MpoueTeTe BHNMaTENHO BCUYKI MHCTPYKLWN NO-A0MY.

« [poyeTeTe BHUMATENHO WHCTPYKLMWUTE 3a ynoTpeba npeau
MbPBOHAYa/HO 13non3BaHe Ha Bawwma ypen v rn 3anasere:
Hecbobpa3eHaTa C HauMHa Ha m3non3saHe ynotpeba
0CBOOOX/1aBa NPOW3BOANTENS OT BCAKAKBA OTFOBOPHOCT.

«YpenvT He e npemBugeH fa Obge M3nOA3BaH OT AMLA
(BKMIOUMTENHO OT feua), uMnTO (U3MYECKN, CETUBHM WK
YMCTBEHW CMOCOBHOCTI Ca OrpaHuyeHn, i nuua 6e3 onnt
N 3HaHWA OCBEH aKO OTTOBOPHO 3a TrAXHaTa 6e30macHOCT
nuue Habniogasa 1 [aBa NpefBapUTENHMN yKasaHUA OTHOCHO
MON3BaHETO Ha ypera.

« HarnexpaiiTe feliata, 3a ja Ce yBepUTe, e He UrpasnT C ypena.

« AK0 3axpaHBaLYAT kaben e noBpeeH, 3a fia n3berHeTe BCAKaKBM
pucKoBe, Toi TpAGBA Aa Obie CMeHeH OT NPOW3BOANUTENS, OT
CepBI13a 3a rapaHLUMOHHO 06CyKBaHE UK OT NINLE CbC CXOAHA
KBanUduKaLWA.

«To3 ypen e MpefHasHauyeH Camo 3a JOMaluHa ynotpeba 1
He € MpefHa3HauyeH 3a KOMEPCUAnHW LN, nopagu Koeto
rapaHuATa e HeBanmMaHa ako:

-Ypenba Ce U3non3Ba B NPOPECUOHANHN KyXHI B MarasuiHi,
oducn 1 gpyrv paboTHM cpeaw;

-aKo Ce 113M0N13Ba B CENICKOCTOMAHCKM KbLL
-OT KNWEHTU B XOTENW, MOTENN 1 ApyrA NOZOOHM COLMAnHM
cpeau.

-B 6apoBe 1 3aKyCBanH.

« BH1maBaifTe ja He 13CKMBaTe ropeLLa TeYHOCT B CbAa 3 XpaHa
W MKCEPa, 3aLLOTO MOXE [a U3XBPbKHE OT ypeda nopaa

BS
Molimo vas da pazljivo proCitate sljedeca uputstva.
« Pazljivo procitajte prirunik prije upotrebe vaeg aparatai Cuvajte

BHE3arHO K1rBaHe.

Haf30p, n npean MOHTa)K/}J,EMOHTa)K W MOYNCTBAHE.

« 3a ypean cbe cmecnTeny (GbpKanku) unn MUKCep Ha MOCTaBKa,

W MAHIA-YOMBP, UK BREHAEP C Kyna, K Kyna 3a 3eNIeHuyL.
(B 3aBMCKMOCT OT MOENA) : yPenbT He TPAOBA fa Ce 113r0M3Ba OT
fieua. [lpbxTe ypeaa nkabena My Ha HELLOCTBIHO 3a eLia MACTO.
3a ypeay ¢ NpuCTaBKM 3a pa3brBaHe Ha AL WK CMeTaHa UK
ObpKanku, Ui peHae (B 3aBUCUMOCT OT MOZENA) : T3 Ypen
MOXe i Ce M3Mon3Ba OT fieLla Ha NoHe 8 rouHi, Npy ycnosue
ye Ca nog HabnoaeHNe unn ca 61U MHCTPYKTMPAHN OTHOCHO
be3omacHata ynotpeba Ha ypesa v fobpe pa3brpat CBbp3aHuTe
onacHocTh. MoYMCTBAHETO 1 MOAOPBXKKATa OT MOTpPebuUTens

Ha 8 rofHW 1 NOA Hafi30pa Ha Bb3pacTeH. MaseTe ypeda
3axpaHBaLyynA kaben 13BbH obcera Ha el

CETUBHU UNIN YMCTBEHN CMOCOBHOCTY Ca HAMANEHM VAN YNIATO
OnuUT WK NO3HAHKA HE Ca JOCTATbYHK, NPK YCNOBKUE Ye Ca noa

HaZ30p UK Ca MOMyYUIN MHCTPYKLMM 3a GeonacHa ynoTpeba

Ha ypepa 11 ca pa3bpanu 4obpe NoTeHLMANHITE OMAaCHOCTU.
[Jleuiata He TpAGBa fja M3MON3BaT Ypefia Kato Urpauka.
CnupaiTe ypefia 1 ro U3KNIYBaiiTe OT 3aXpaHBaHETO, Npeau fa

npu paboTa yacTu.

CanyHeHa Bofia BefHara cnief ynotpeba.

Jowara ynotpeba Ha ypeda 1 NpUCTaBKUTE My MOXe Aa ro
noBpeay 1 Aa JoBefe A0 HapaHABAHWA.

OcTpueTaTa Ha HAKOW NPKCTaBKM (B 3aBUCAMOCT OT MOAeNa) ca
pexeLyy, TpAbBa fa ce BHMMaBa Npi paboTa C OCTPY HOXOBE,
Mpw 13npa3BaHe Ha Kyrnata o Bpeme Ha NoYncTBaHe.

3a fa n3berHeTe Npean3BMKBaHe HA UHLWMAEHTI 1 MOBPEAa Ha
Ypefa, CnasBaiite NPOAB/IKMATENHOCTTA Ha paboTa 1 npaBunaTta
3a CKOPOCTTa Ha MPUCTABKITE, MOCOYEH! B UHCTPYKLMNTE.
Ypeabr MoXe fia ce U3n0A13Ba 40 HagMopcKa BrcourHa ot 4000 m.

+ Tlpenn fa BKNIoUMTe ypena B KOHTaKTa, MPOBEPETE Aankt HanpeXeHeTO Ha eNleKTpUYecKaTa Mpexa OTroBapsA Ha Toa

Ha ypepa. B npoTnBeH cnyual?l pyckyBate fia NOBPeAUTE ypeaa un fia Ce HapaHuTe. Bcaka rPeLLKa Npy BKNto4YBaHe Ha
YpeAa aHynupa rapaHuyuaTa.

+ 3ajau3berHeTe TOKOB yap, HUKOT He 3MON3BaiiTe ypesa C MOKPY PbLie UMM BbPXY BaXHa WM MOKPa MOBbPXHOCT.

He nocrassite Ypepa, 3axpaHBallmna Kaben unu Lencena BbB BOAA N B Apyra Te4HOCT.

+ He u3non3gaiite Bawwwa ypep, ako Toil He GyHKLMOHMPA HOPMANHO W e NoBpefeH. B Takbe cyvait ce obpbLuaiite

KbM rapaHLy1oHeH cneanpogaxbeH cepaus.

+ 3a pa 3anasure rapaHuuATa Ha ypepa u ga n36erHeTe BCAKAKBU TEXHUYECKM I'IpOﬁJ'IeMM, BCAKa VHTEPBEHUWA

Ha KNWeHTa, pasniuHa OT 00WYaiiHWTE NOYMCTBAHE M MOAAPbLKKA, TPAOBA A3 CE W3BHPLUBA OT rapaHLMOHEH
Cneanpogax6eH cepaus.

+ 3axpaHBaWVAT Kaben HUKora He TpAGBa Aa Gbde B 61M30CT UK Ja AOKOCBA ropeLuyTe YacTv Ha ypeaa, Aa Gbae o

W3TOYHUK Ha TOM/IMHA UNi BbPXY OCTHP p’bﬁ.

+ He gbpnaiite 3axpaHBaLLya kaben, 3a fa U3KMIOUMTe ypesia OT Mpexara.

or mental capabilities or lack of experience and knowledge .

3a Balwara 6e3onacHoCT n3non3garite €AVHCTBEHO OPUTMHANHW NPUCTaBKK 1 pe3epBHI 4acTi, NOAXOAALLY 3a Ballna
YPea.

+ 3ajausberHete TOKOB yap, yBepeTe Ce, Ye MpbCTiATe Bit He IOKOCBAT LMQTOBETE Ha KOHTAKTa, KOraTo BK/IHO4BaTeE M

M3KntoyBate ypeaa OT 3aXxpaHBaHETO.

+ He sknioysaiite APYrn ypean B CbLUWA KOHTaKT, 13MON3BANKI PasKNoHUTeNM, 3a Aa n3berHete EeKTprYeCcKo

npeToBapBaHe, KOeTo 61 MO fia NOBPEAV ypera i ia MPpUUMHIA 3n0monyK. V3non3salite yAbmkuUTeN camo, ako
CTe CUryPHIA, Ye € B U3MPaBHOCT.

+ 3a Bawara 6e3onacHocT To3u ypen CbOTBETCTBA Ha CTaHAapTUTE U Ha feiicTBalLaTa HOpMaTIBHa ypeq6a

(HuckosonToBa AvpeKTBa, [INpeKTIIBa 3a eNeKkTPOMarHTHa CbBMeCTUMOCT, MaTepuani B KOHTaKT C XpaHUTenHM
NpoAYyKTY, OKONHa Cpefa 1 Ap.).

+ 3a pa uberHete npean3BnKBaHe Ha MHLMAEHTW WK NOBPefja Ha ypefa, He AIOKOCBANTE HUKOA [BUXeELLA Ce YacT 1

HUKOra He BKapBalite Npubopy B cMecTa, OKATO YpebT paboTu.
3a fja u3berHeTe VHLMAEHTY, BHIMaBaIATe KOCaTa, APEXVTE UMK APYTY MPEAMETY 1a He Ce 3akauar B MOABYKHIATE YacTin
Ha ypepa.

+ He nocrassiite eHOBPEMEHHO MPUCTABKIA C Pa3NuHO NpeaHasHaueHue.

+ BuHarv noctasiiTe npucTaBKarta ¢ M KCEpa Ha PaBHa, YNCTa 1 Cyxa MOBBPXHOCT, MPeAy Aa BKMlouTe ypena.

+ BuHaru ce yepaBaliTe, Ye GyTOHBT 3a M360p Ha CKOPOCT € B No3uLya "0’y Npeau Aa BKIKoUMTe ypeaa.

+ 3a pa u3berHete NOBPEAV Ha yPefia, HUKOra He NOCTaBANTeE HEro 1 NPUCTaBKUTe My BbB $pu3epa, B Knacuuecka uim

MUKPOBBAHOBA (ypHa, K B 67IM30CT 0 TOMANHEH N3TOUHMK.

YpeAsT v NpucTaBKiTe My Ca Cb3fafHM 3a NPUTOTBAHE Ha XPaHITENHY NPoAYyKTY. He r1 u3non3galite 3a Apyru Lenu.
[la yuacTBame B ONasBaHETO Ha OKONHaTa cpepal

®Ypenbr e 13paboTeH OT PasnuyHIN MaTepUani, KOUTO MOraT fia Ce NPeAaaaT Ha BTOPUYHIA CYPOBUHN WK fia
e pewyKvpar.

SMpepaitte ro B cneLyaneH LEHTP N, aKO HAMa TakbB, B O00PEH Ccepay3, 3a fa Gbje NpepaboTeH.

SIGURNOSNE UPUTE

ga: upotreba koja nije u skladu s uputstvima osloba a proizvo aca
od odgovornosti.

« Ovaj aparat mogu koristiti djeca starija od 8 godina i osobe Cije

su fizicke, Culne ili mentalne sposobnosti smanjene, ili osobe bez
iskustva ili znanja, ukoliko su pod nadzorom ili sa prethodnim
instrukcijama u vezi s upotrebom ovog aparata. Djeca se niukom
slucaju ne smiju igrati ovim aparatom. Ako Cis¢enje i odrzavanje
aparata ponekad i povjerite djetetu, ono mora biti starije od 8
godina i pod nadzorom odraslih.

« Djecu treba nadzirati tako da se ni u kom slucaju ne igraju s

aparatom.

« Ako je kabal aparata oStecen, potrebno je izvrsiti zamjenu od

strane proizvo aca, servisnog centra ili ovlastene osobe, kako
biste izbjegli opasnost.

« Ovaj aparat namijenjen je samo za upotrebu u domacinstvu. On

nije namijenjen za upotrebu u slijedecim slucajevima, koji nisu

obuhvaceni garancijom:

-u kancelarijskim kuhinjama, kuhinjama prodavnica i drugim
radnim okruzenjima,

-na farmama,

-od strane gostiju hotela, motela i sli¢nih objekata,

-u prenocistimai sl.

« Vodite ratuna ukoliko se vruca tecnost ulijeva u aparat za

pripremu hraneili blender u kolicini koja se moze prelitiizaparata
uslijed iznenadnog kljucanja.

« Uvijek iskljucite aparat iz struje ako ga ostavljate bez nadzora,

kao i prije sklapanja, rasklapanja ili ¢is¢enja.

« Za aparate s dodatnim priborom za mjesanje (nastavcima),

blender s postoljem, mini sjeckalicu, blender s posudom ili rende

za povrée (ovisno o modelu) : djeca ne smiju koristiti aparat. -

Cuvajte aparat i kabal van dohvata djece.

« Za aparate s mutilicom za jaja, kreme ili za fino sjeckanje ili
rendanje (ovisno o0 modelu) : Ovaj aparat mogu koristiti djeca °
starija od 8 godina, pod uvjetom da su pod nadzorom ili su -

+ ProVasi bezpecnost pouzivejte pouze dopliiky a nahradni dily vyrobce urcené pro vas typ pristroje.

upucena u upotrebu aparata na siguran nacin kao i da shvataju -

rizike. Cis¢enje i korisnicko odrzavanje ne smiju vrsiti djeca, osim
ako su starija od 8 godina i ako su pod nadzorom odraslih. Aparat
i kabal uvijek drzite van dohvata djece mla e od 8 godina.

« Ovaj aparat mogu koristiti osobe s smanjenim fizickim,culnim

ili mentalnim sposobnostima ili osobe koje nemaju dovoljno

iskustva i znanja, pod uslovom da su pod nadzoromiili su dobile

+ Predtim, nez pristroj zapojite, umistéte vzdy piislusenstvi se slehacem na rovny, cisty a suchy povrch.

uputstva za sigurnu upotrebu aparata i da shvacaju potencijalni -

+ Abyste se vyvarovali poskozeni pfistroje, nikdy pfistroj ani jeho pfislusenstvi nedavejte do mraznicky, normaini ¢i

rizik.

« Djeca ne bi trebala koristiti aparat za igru.
« Zaustavite aparat i iskljucite ga iz struje prije nego $to zamijenite

nastavke i ne dodirujte dijelove koji se tokom rada pokrecu.

« Sve nastavke koji su u dodiru s hranom oCistite vodom i

MouncTBaiiTe BCUYKN NPWCTaBKM B KOHTAKT C XpaHWUTE CbC .

Cs
Nespéchejte a pozorné si prectéte vsechny nasleduijici pokyny. A ke nert a hi
« Pred prvnim pouzitim pfistroje si pozorné prostudujte navod k  folyadék kifuthat a készalekbdl.

sapunicom odmah nakon upotrebe.

« BuHar n3kntouBaliTe ypesa Ot 3axpaHBaHeTo, ako ce 0cTaBA 6e3 « Nepropisna upotreba aparata i njegovih nastavaka mogu ostetiti

sam aparat i izazvati ostecenja.

+ Sjeciva nekih nastavaka (ovisno o modelu) su ostra, pa morate

obratiti paznju za vrijeme upotrebe o5trih nozeva, kada praznite
posudu i tokom cis¢enja.

+ Da izbjegnete nezgode ili Stete aparata, pridrzavajte se trajanja

vremena rada aparata i postavki brzina prilikom upotrebe
nastavaka, koje su navedene u uputstvima.
Uredaj se moZe koristiti na nadmorskoj visini od 4000 m.

+ Prije nego $to ukljucite aparat u struju, provjerite odgovara li napon napajanja aparata naponu vase elektricne

instalacije. U suprotnom biste mogli ostetiti aparat ili biste se mogli povrediti. Pogresno ukljucivanje u struju ponistava
garanciju.

+ Kako biste izbjegli strujni udar, nikad ne koristite aparat ako su vam ruke mokre ili je aparat na vlaznojili mokroj povrsini.

Ne stavljajte aparat, kabal za napajanje ili utikac u vodu ili u neku drugu te¢nost.

+ Nekoristite aparat ukoliko neispravno funkcionira ili je ostecen. U tom slucaju, pozovite ovlasteni servisni centar.

He Tpﬂ6Ba Ja Ce V3BbpLUBAT OT fi€lia, OCBEH aKO He Ca MOHEe .

Da biste odrZali garanciju na aparat i izbjegli tehnicke probleme, sve popravke koje nisu uobicajeno ¢iscenje i normalno
odrzavanje moze provoditi samo ovlasteni servisni centar.

+ Kabalza napajanje ne smije biti u blizini vrucih dijelova aparata niti u kontaktu sa njima, blizu izvora toplote ili na ostrim

rubovima.

+ Nikad ne iskljuujte aparat povlacenjem kabla.

To3n ypen MoXe ia 6bie M3M03BaH OT UL, YANTO GUBNYECKN, -

+ Kako biste izbjegli strujni udar, vodite ra¢una o tome da vam prsti ne do u u kontakt s utikacem prilikom ukljucivanja i

Radi vase sigumosti koristite samo nastavke i rezervne dijelove proizvo aca prilago ene vasem aparatu.

iskljucivanja aparata iz struje.

+ Neukljucujte druge aparate u istu uticnicu uz pomoc adaptera da ne bi doslo do strujnog preopterecenja koje bi moglo

oStetiti aparat ili izazvati nesrecu. Produzni kabal koristite tek nakon $to provjerite je li u dobrom stanju.
U cilju vase sigurnosti, ovaj aparat je u skladu s vaze¢im normama i propisima (direktiva o najnizem naponu,
elektromagnetnoj kompatibilnosti, materijalima u dodiru s hranom, okolisu...).

+ Daizbjegnete nezgode ili stete po aparat, ne dodirujte pokretne dijelove i nikada ne stavljajte hranu u posudu dok je

aparat u radu.

+ Da biste izbjegli nesrecu, vodite racuna da vam se kosa, odjeca ili drugi predmeti ne zaglave u pokretnim dijelovima

aparata.

+ Ne postavljajte istovremeno nastavke za razlicite funkcije.
CMEHATE 1 pMCTa BKATE 11 'U'a ce ﬂ06ﬂ WaBate ,U,O HOHBVDKH " + Uvijek provjerite je li bira¢ brzine u polozaju 0" prije nego $to ukljucite aparat.
+ Kako biste izbjegli ostecenja aparata, nikad ne stavljajte aparat i nastavke u zamrzivac, pecnicu, mikrovalnu pecnicu ili

Uvijek stavijajte nastavke na mikser dok je na ravnoj, ¢istoj i suhoj podlozi prije ukljucenja aparata.

blizu izvora topline.
Aparat i njegovi nastavci su predvi eni za pripremu prehrambenih proizvoda. Ne koristite ih u druge svrhe.
Ucestvujmo u zastiti okolisa!
(®Vas aparat sadrzi mnoge vrijedne materijale koji se mogu reciklirati i ponovo upotrijebiti.
s 20dnesite gana za to predvi eno mjesto.

BEZPECNOSTNi POKYNY

HU
Figyelmesen olvassa el az alabbi utasitasokat.
« A késziilék els6 haszndlata el6tt figyelmesen olvassa el és drizze

BIZTONSAGI TANACSOK

meg a hasznalati utasitast: a készlilék hasznalati utasitdsaban
leirtaknak nem megfelelé hasznélat esetén a gyartd semmilyen
felel6sséget nem vallal.

« Tilos a késziiléket olyan személyeknek hasznainia (beleértve a

gyerekeket is), akiknek fizikai, érzékelési vagy szellemiképességei
korlatozottak, valamint olyan személyeknek, akik nem
rendelkeznek a készilék haszndlatara vonatkozo gyakorlattal
vagy ismeretekkel. Kivételt képeznek azok a személyek, akik
egy biztonsagukért felelés személy altal vannak felligyelve,
vagy akikkel ez a személy el6zetesen ismertette a késztilék
hasznalatéra vonatkozo utasitasokat.

« Ajénlott a gyerekek felligyelete, annak érdekében, hogy ne

jatsszanak a késziilékkel.

« Ha a késziilék kabele sérlilt, azt a gyartdnak, az ligyfélszolgalat

alkalmazottjanak vagy hasonld képzettséggel rendelkezé
személynek kell kicserélnie a veszély elkertilése érdekében.

« Ez a kész(ilék kizardlag haztartasbeli hasznalatra alkalmas. Nem

alkalmas az aldbbiakban felsorolt hasznalatokra, amelyekre a
garancia nem terjed ki:

-boltok, irodak és egyéb munkahelyek alkalmazottai szamédra
fenntartott konyhakban torténd hasznalatra,

-gazdasagokban torténd hasznalatra,

-hotelek, motelek és egyéb széllashelyek igyfelei dltali
hasznalatra,

-vendégszobakban torténd haszndlatra.

« Legyen dvatos, ha forré folyadék kerlil a preparatoregységbe,

vagy a keverébe, mert a hirtelen felforrds kovetkeztében a

pouZiti a uschovejte jej: pouZiti neshodné s navodem k poutziti * Mindig huzza ki a késziiléket a halozatbdl, ha feltigyelet nélkil

zbavuje vyrobce veskeré odpovédnosti.

« Tento piistroj neni urcen k tomu, aby ho pouzivaly osoby (vcetné

déti), jejichz fyzické, smyslové nebo dusevni schopnosti jsou
snizené, nebo osoby bez patficnych zkusenosti nebo znalosti,
pokud na né nedohlizi osoba odpovédna za jejich bezpecnost
nebo pokud je tato osoba piedem nepoucila o tom, jak se pfistroj
pouziva.

+ Na déti je tfeba dohlizet, aby si s pristrojem nehraly.
« Jestlize napdjeci kabel tohoto pfistroje je poskozeny, z

bezpecnostnich diivodu jej musi vyménit vyrobce, jeho servisni
oddéleni nebo osoba se srovnatelnou kvalifikaci.

pouziti. Neni urlen pro pouZiti v nasledujicich piipadech, na
které se nevztahuje zaruka:

-pouzivani v kuchynskych koutech vyhrazenych pro personél v
obchodech, kancelafich a v jiném profesionalnim prostredi,

- pouzivani na farmach,

- pouzivanizakazniky hotel(;, motelG a jinych zafizeni ubytovaciho
typu,

- pouzivani v pokojich pro hosty.

« Dévejte pozor, pokud budete nalévat do kuchyniského robotu

nebo mixéru horkou tekutinu v takovém mnozstvi, Ze by mohlo
dojit k jejimu vystfiknuti ze spotfebice v dlsledku nahlého
privedenik varu.

+ Pristroj vzdy odpojte od napajeni, pokud je ponechan bez dozoru

a pfed montdzi, demontazi nebo Cisténim.

+ Pro piistroje s michacim pfislusenstvim (spirdly), rucni mixér,

Slehag; stolni mixér nebo kréjec zeleniny (podle modelu) : pfistroj
nesmi byt pouzivan détmi. Ukladejte pfistroj a jeho kabel mimo
dosah déti.

« Pro pfistroje s pfislusenstvim Slehaci metla, $lehac nebo drti¢

(podle modelu) : tento pfistroj mohou pouzivat déti od 8 let
pod podminkou, Ze jsou pod dohledem nebo ze byly pouceny
0 bezpecném pouzivani pfistroje a ze dobfe pochopily pfipadna
rizika. Cisténi a Udrzbu smi provadét déti od 8 let, aviak pod
dohledem dospélého. Spotiebic a jeho napajeci kabel skladuijte
mimo dosah déti do 8 let.

« Tento pfistroj mohou pouzivat osoby, jejichz télesné, smyslové

nebo dusevni schopnosti jsou snizeny nebo jejichz znalosti
nejsou dostatecné, jsou-li pod dohledem nebo pokud byly
pouceny o bezpecném pouzivani piistroje a chapou mozna
rizika.

« Déti si s piiistrojem nesmi hrat.
+Nez pfistoupite k vyméné pfislusenstvi nebo k nasazovani

pohyblivych Casti pfistroje, vypnéte pristroj a odpojte jej z
napajeni.

« lhned po poutziti vycistéte viechna pfislusenstvi, kterd pfisla do -

kontaktu s potravinami vodou se saponatem.

« Nespravné poutziti piistroje a jeho pfislusenstvi mize poskodit -

pristroj a vést ke zranéni osob.

« Cepele nékterych pfislusenstvi (podle modelu) jsou ostré, pfi -

manipulaci s nabrousenymi nozi béhem vyprazdiovani nadoby
a béhem Cisténi je treba pocinat si obezietné.

« Kv(ili vylouceni nehod a poskozeni pfistroje dodrzujte doby -

+ Akésziilék kérosodasanak elkeriilése érdekében soha ne tegye a késziiléket és tartozékait fagyasztoba, hagyomanyos

provozu a nastaveni rychlosti pfislusenstvi upfesnéné v navodu.

+ Toto zaffizeni m0ze byt pouzivano az do nadmoiske vy3ky 4000 m.

+ Nez pristroj pipojite do sité, ovéte, zda napajeci napéti pfistroje skutecné odpovida napéti vasi elektrické sité. V

opacném pipadé mize dojit k poskozeni pristroje nebo ke zranéni osob. Jakékoliv chybné zapojeni vede k neplatnosti
zaruky.

K zabranéni Urrazu elektrickym proudem nikdy nepouZivejte pfistroj s mokryma rukama nebo na vihké ¢i mokré plose.
Neponofujte pfistroj, privodni kabel ani zastrcku do vody ¢i jiné kapaliny.

+ Pristroj nepoutzivejte, pokud nefunguije spravné nebo byl poskozen. V tom pripadé se obratte na autorizovany servis.
+ Aby byla zachovéna zéruka a vyloucily se jakékoliv technické problémy, jakykoli jiny zakrok nez iténi a béznou tdrzbu

ze strany klienta musi provadét autorizovany servis.

Napajeci $hdra nikdy nesmi byt v blizkosti nebo v kontaktu se zahiatymi castmi piistroje, v blizkosti zdroje tepla nebo
na ostré hrané.

Pristroj nikdy neodpojuite ze sité tahanim za Sidru.

K zabranéni trazu elektrickym proudem se ujistéte, Ze se vase prsty nedotykaji kolickd zésuvky, kdyz pfistroj pfipojujete
nebo odpojujete.

+ Nepfipojujte jina zafizeni do stejné zasuvky prostfednictvim adaptérd, aby se zabranilo elektrickému pretizeni, jez by

mohlo poskodit zafizeni nebo zplsobit traz. ProdluZovaci $ihiru pouZijte pouze po ovéfeni, ze je v bezvadném stavu.

+ Vzdjmu vasi bezpecnosti je tento pfistroj ve shodé s pouzitelnymi normami a predpisy (Smérnice o nizkém napéti,

Elektromagnetické kompatibilité, Materialech v kontaktu s potravinami, Zivotnim prostiedi....

+ Aby nedoslo k nehoddm nebo k poskozeni pfistroje, nikdy se nedotykejte ¢asti v pohybu a nikdy nevkladejte nadobi

do pfipravku, je-li pfistroj v provozu.

+ Aby se predeslo nehodam, dbejte na to, aby se vam do pohyblivych casti pristroje nezachytily vlasy, obleceni nebo

jiné predméty.
Nemontujte na pristroj prislusenstvi rozdilné funkce zaroven.

Nez uvedete pfistroj pod napéti, vzdy zkontrolujte, zda je prepinac rychlosti v poloze 0"

mikrovinné trouby nebo pobliz zdrojti tepla.

« Pristroj a jeho piislusenstvi jsou urceny k piipravé potravinafskych vyrobku. NepouZivejte je k jinym tceldm.

Podilejme se na ochrané zivotniho prostredi!
@ Vas piistroj obsahuje cetné materialy, ktery Ize zhodnocovat nebo recyklovat.

mmm >SVETte jej sbémému mistu nebo, neexistuje-li, schvalenému servisnimu stfedisku, kde s nim bude nalozeno

odpovidajicim zplisobem.

RO
Acordati timpul necesar pentru a citi cu atentie toate
instructiunile urmatoare.

« Cititi cu atentie instructiunile de utilizare inainte de a folosi

hagyja, illetve minden Gssze-/szétszerelés és tisztitas el6tt.

« A gyuro tartozékokkal (kampok) vagy keverdtalppal, vagy mini

dardloval, vagy keveréedénnyel, vagy zéldségapritoval ellatott
késziilékek esetében (modelltél fliggben) : ha a késziilék kabele
sérlilt, azt a gyartdnak, az ligyfélszolgalat alkalmazottjanak vagy
hasonlé képzettséggel rendelkezé személynek kell kicserélnie
a veszély elkertilése érdekében. Ne cserélje ki a berendezés
tapkabelét egy masik tapkabellel.

+ A habverd vagy sokagu habverd vagy reszelé tartozékokkal

elldtott készilékek esetében (modelltdl fiiggden) : a késziiléket
legaldbb 8 éves vagy idésebb gyermekek is hasznalhatjak

« Tentopfistrojjeurcenvyhradnéproneprofesionalinianekomercni  vagy feliigyelettel, vagy amennyiben a késziilék biztonsagos

haszndlatarol utasitasokat kaptak és megértették a haszndlattal
jaré veszélyeket. A késziilék felhasznalé altal végzendé tisztitasat
és karbantartasat gyermek csak akkor végezheti, ha elmult 8
éves és felnGtt felligyelete alatt all. Tartsa a készUiléket és a kabelt
tavol a 8 évnél fiatalabb gyermekektdl.

« Ezt a késziiléket haszndlhatjék csokkent fizikai, érzékszervi vagy

csokkent mentalis képesséqgu, tapasztalatokkal és ismeretekkel
nem rendelkezé személyek, amennyiben felligyelik 6ket, vagy
megtanitottdk Oket a készilék biztonsagos hasznalatara és
tisztaban vannak a lehetséges veszélyekkel.

« Ne hagyja, hogy a gyerekek jatéknak haszndljak a késziiléket.

Allitsa le a késziiléket és hizza ki a tapvezetéket, a késziilék

tartozékainak cseréje elétt, vagy mielétt a mlikodés kozben -

mozgd alkatrészeket megkdzelitené.

+ Az élelmiszerekkel érintkezd valamennyi tartozékot a haszndlat

utan azonnal tisztitsa meg tisztitoszeres vizzel.

« A készlilék és tartozékainak helytelen haszndlata a késziilék

meghibasodasat és sértilést okozhat.

« Egyes tartozékok pengéi (modelltdl fliggben) élesek, az éles

késeket elévigyazatosan kell kezelni az 6ntéedény kitiritésekor
és tisztitaskor egyarant.

«A balesetek és a késziilék meghibasodasanak elkeriilése
érdekében tartsa be a mikodési idétartamokat és a hasznalati -

utasitdsban az egyes tartozékok esetében meghatarozott
sebességbeallitasokat.

« A keszulek legfeljebb 4000 m magassagban hasznalhato.

+ Mieldtt csatlakoztatja a késziléket a halézati aljzathoz, ellendrizze, hogy a halézati fesziiltség valéban megfelel az

elektromos késziilék kévetelményének. Ellenkezd esetben a késziilék karosodhat, On pedig megsériilhet. Barmilyen
csatlakoztatdsi hiba érvényteleniti a garanciat.

« Az dramiités elkerllése érdekében soha ne hasznélja a késziiléket nedves kézzel, illetve nedves, vizes feliileten. Ne

meritse a készliléket, a tapellato kabelt vagy a csatlakozé aljzatot vizbe vagy més folyadékba.

+ Ne haszndlja a késziiléket abban az esetben, ha nem megfeleléen miikédik vagy kérosodott. Ebben az esetben

forduljon a garanciaszervizhez.

+ A garancia érvényességének megorzése és a miiszaki problémak elkertilése érdekében a késziilék vevd dltal végzendd

tisztitdsan és szokasos karbantartasan kivil minden egyéb miveletet a garanciaszerviznek kell végezni.

+ Acsatlakozo kbelt tartsa tavol a késztilék forrésoda részeitdl illetve az azokkal valo érintkezéstdl, a héforrasoktdl vagy

éles sarkoktol.

+ Neatapkabelnél fogva htizza ki a késziiléket a csatlakozdaljbol.
+  Sajét biztonsaga érdekében kizérélag a késztilékhez megfeleld, a gyart6tol szarmazd eredeti alkatrészeket hasznéljon.
« Az dramiités veszélyének elkeriilése érdekében a késziilék halézatba vald bekapcsolasakor vagy kikapcsolasakor

vigydzzon, hogy ujjai ne érintkezzenek a csatlakozodugo fém villa részével.

Ahélozatba ne kapcsoljon egyszerre tobb adapterrel felszerelt késziiléket, nehogy az elektromos halézatban tulterhelés
keletkezzen, ami a késztiléket megrongalhatja vagy balesetet okozhat. Csak abban az esetben hasznaljon hosszabbitdt,
ha meggy6z6dott annak megfeleld dllapotardl.

Az On biztonsaga érdekében ez a termék megfelel a hatalyban lévé szabalyozasoknak (alacsonyfesziiltségre,
Elektromagneses Kompatibilitasra, Elelmiszerrel érintkez6 anyagokra, Kdrnyezetvédelemre stb. vonatkozé iranyelvek).

«  Balesetek és a készilék meghibasodaséanak megeldzése érdekében ne érjen a késziilék mozgésban 16vé részeihez és ne

tegyen bele konyhai eszkozoket a késziilék mikodése kozben.
A balesetek elkertilése érdekében tigyeljen r4, hogy a haja, a ruhdja és semmilyen mds targy ne akadhasson bele a
késziilék mozgd alkatrészeibe.

+ Kilonbozo funkcioju tartozékokat ne helyezzen egyszerre a gépre.
+ A kiegészitovel elldtott habver6t helyezze mindig sik és szdraz feliiletre, mielétt a késziiléket csatlakoztatja az

elektromos héldzathoz.
A készlilék feszliltség alé helyezése elGtt mindig ellendrizze, hogy a sebességvaltd gomb a“0” allason van.

vagy mikrohulldmu siitébe, vagy héforrds kozelébe.

+ Akészlilék és tartozékai a rendeltetésszeri hasznalat keretében élelmiszerek elkészitésére valdk. Ezeket ne hasznélja

mas célra.

sdalamb

Vegyiink részt a korny

(DKésziléke tobb olyan anyagot tartalmaz, amely értékesithetd, Ujrafeldolgozhato.

DAdja be gytjtohelyre, vagy ha kozelében nincs, akkor jovahagyott szervizhelyre, ahol megfelelé modon bannak
vele.

INSTRUCTIUNI PENTRU SIGURANTA

pentru prima data aparatul si pastrati-le: o utilizare neconforma
cu instructiunile de utilizare exonereaza fabricantul de orice
responsabilitate.

« Acest aparat nu a fost conceput pentru a fi folosit de persoane

(inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mintale
diminuate sau de persoane fara experienta sau cunostinte
privind utilizarea unor aparate asemanatoare. Exceptie constituie
cazul in care aceste persoane sunt supravegheate de o persoana
responsabild de siguranta lor sau au beneficiat din partea
persoanei respective de instructiuni prealabile referitoare la
utilizarea aparatului.

« Este bine sa fie supravegheati copiii, pentru a va asigura ca nu se

joaca cu aparatul.

SK
Dokladne si precitajte vsetky pokyny uvedené nizsie.
« Pred prvym poutzitim pristroja si pozorne precitajte ndvod na

« Daca este avariat cablul acestui aparat, el trebuie inlocuit de

producator, prin centrele sale de service, sau de catre o persoana
cu o calificare similara, pentru a evita pericolele.

« Acest aparat vizeaza exclusiv utilizarea domestica. Nu a fost

conceput pentru a fi utilizat in cazurile urmatoare, care nu sunt
acoperite de garantje:

-in zonele bucdtariilor rezervate personalului din magazine,
birouri si alte medii profesionale,

-in ferme,

-de cdtre clientii hotelurilor, motelurilor si ale altor medii de
natura rezidentiala,

-in mediile tip camera de hotel.

« Aveti grija daca un lichid cald este varsat intr-un bol deoarece

acesta ar putea da pe dinafara datorita unei fierberi bruste.

« Deconectati intotdeauna aparatul de la sursa de alimentare cu

energie electrica daca este ldsat nesupravegheat, precum si
inainte de montare, de demontare sau de curatare.

« Pentru aparatele cu accesorii de tip malaxoare (spirale) sau picior

pasator, minitocator, bol blender ori rdzatoare de legume (in
functie de model): aparatul nu trebuie utilizat de copii. Nu lasati
aparatul si cablul sau la indemana copiilor.

« Pentru aparatele care au ca accesorii tel sau razdtoare (in functie

de model): acest aparat poate fi folosit de copiii in varsta de
cel putin 8 ani, cu conditia sa fie supravegheati sau sd fi primit
instructiuni privind utilizarea aparatului in conditii de siguranta
si sa fi inteles bine pericolele la care se expun. Curatarea i
intretinerea de cdtre utilizator nu trebuie sa fie efectuate de copii
doar daca au cel putin 8 ani si sunt supravegheati de un adult.
Pastrati aparatul si cablul de alimentare in locuri inaccesibile
copiilor mai mici de 8 ani.

« Acest aparat poate fi utilizat de persoane ale caror capacitati

fizice, senzoriale sau mentale sunt reduse sau care nu detin

experienta sau cunostinte suficiente, cu conditia ca acestea sa -

fie supravegheate sau sa fi primit instructiuni in ceea ce priveste
utilizarea in deplind siguranta a aparatului si sa fi inteles corect
toate pericolele posibile.

« Copiii nu trebuie sa utilizeze aparatul pe post de jucdrie.
« Oprifi aparatul si deconectati-l de la sursa de alimentare cu
energie electricd inainte de a schimba accesoriile sau de a atinge -

componentele care sunt mobile in timpul functionarii.

« Curatati cu apd si detergent de vase, imediat dupa utilizare toate

accesoriile care intra in contact cu alimentele.

« O utilizare inadecvata a aparatului si a accesoriilor sale poate -

deteriora aparatul si poate cauza leziuni.

trebuie sa aveti grija cand manevrati cutitele ascutite atunci cand
goliti bolul si cand curatati aparatul.

« Pentrua evita producerea de accidente si deteriorarea aparatului,

respectati perioadele de functionare si reglajele de vitezd pentru
accesoriile indicate in manual.

« Aparatul poate fi utilizat la o altitudine de pana la 4 000 m.

+Inainte de a conecta acest aparat la priza de curent, verificati dac tensiunea de alimentare a aparatului dumneavoastré

corespunde celei de la instalatia dumneavoastra electrica. in caz contrar, exista riscul sa deteriorati aparatul sau sa va
raniti. Conectarea la o tensiune necorespunzatoare anuleazd garantia.

+ Pentru a evita electrocutarea, nu utilizati niciodata aparatul cu méinile ude sau pe o suprafata umeda sau udd. Nu

introduceti aparatul, cablul de alimentare sau stecherul in apa sau in orice alt lichid.

« Nu utilizati aparatul daca nu functioneaza corect sau daca a fost deteriorat, In acest caz, trebuie s& vé adresati unui

centru pentru servicii post-vanzare autorizat.

+ Pentru a mentine garantia aparatului si pentru a evita orice problemd tehnica, orice interventie, alta decat curatarea si

intretinerea de rutind realizate de client, trebuie executate de un centru pentru servicii post-vanzare autorizat.
Cablul de alimentare nu trebuie sa fie niciodaté 1dnga sau in contact cu parti incalzite ale aparatului, cu surse de céldura
sau cu muchii ascutite.

+ Nudeconectati niciodata aparatul de la priza, trégand de cablul de alimentare.
+ Pentru siguranta dumneavoastra, nu utilizati decat accesorii sau piese de schimb ale producatorului, adecvate pentru

aparatul dumneavoastra.

+ Pentru a evita electrocutarea, asigurati-vd ca degetele dumneavoastra nu intra in contact direct cu fisele stecherului

atunci cand conectati sau deconectati aparatul de la priza.

Nu conectati alte aparate la aceeasi priza de retea, folosind adaptoare, pentru a evita orice supraincarcare electrica ce
ar putea deteriora aparatul sau provoca accidente. Nu utilizati un prelungitor decat dupd ce ati verificat dacé este in
stare perfectd.

+ Pentru siguranta dumneavoastrd, acest aparat este conform cu normele si reglementarile aplicabile (directivele privind

echipamentele de joasa tensiune, compatibilitatea electromagneticd, materialele care intra in contact cu alimentele,
mediul inconjurator etc.).

+ Pentruaevita producerea de accidente sau deteriorarea aparatului,nu atingeti niciodata componentele in miscare si nu

introduceti niciodata ustensile in preparat cand aparatul este in functiune.

+ Pentru a evita orice accident, aveti grijé ca parul dumneavoastra, hainele sau alte obiecte sa nu fie prinse in partile

mobile ale aparatului.

+ Nufolositi niciodata mai multe accesorii cu functii diferite in acelasi timp.

Plasati intotdeauna accesoriul cu telul pe o suprafata pland,curata i uscata inainte de a conecta aparatul la sursa
de alimentare cu energie electrica.

+ Verificati intotdeauna ca selectorul de viteza sa fie pe pozitia“0” inainte de a pune aparatul sub tensiune.
+ Pentru a evita deteriorarea aparatului, nu introduceti niciodatd aparatul sau accesoriile sale in congelator, in cuptorul

normal sau in cel cu microunde.

« Aparatul si accesoriile sunt concepute pentru prepararea produselor alimentare. Nu le utilizati in alte scopuri.

Sé participam la protectia mediului inconjurator!

®Aparatul dumneavoastra contine numeroase materiale valorificabile sau reciclabile.

OPredati- la un punct de colectare sau, in lipsa acestuia, la un centru de service autorizat pentru a fi procesat in
mod corespunzator.

BEZPECNOSTNE POKYNY

pouZitie a odlozte si ho. Pouzitie v rozpore s navodom na poutzitie
zbavuje vyrobcu akejkolvek zodpovednosti.

« Tento spotrebi¢ by nemali pouzivat osoby (vratane deti)

so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi, alebo mentdlnymi
schopnostami, alebo osoby bez skdsenosti, ¢i neoboznamené
osoby, okrem pripadu, ked st pod dozorom osoby zodpovedne;
za ich bezpecnost, pripadne ak im tato osoba poskytne
predbezné instrukcie tykajuce sa pouzivania spotrebica.

« Je potrebné uistit sa, Ze sa Ziadne deti nehraju so spotrebicom.
« Ak je privodnd 3nura tohto spotrebica poskodend, musi byt

vymenend vyrobcom, jeho autorizovanym servisnym strediskom,
alebo osobou so zodpovedajticou kvalifikciou, aby sa predislo
rizikdm.

« Tento pristroj je urCeny iba na domace pouzivanie. Pristroj nie

je urCeny na pouzivanie v nasledujucich pripadoch, na ktoré sa

taktieZ nevztahuje zaruka :

-v kuchynskych kutoch vyhradenych pre persondl v obchodoch,
kancelariach a v inych profesionalnych priestoroch,

-na farmach,

-ak ho pouzivaju klienti hotelov, motelov a inych priestorov, ktoré
maju ubytovaci charakter,

-v priestoroch typu, hostovské izby".

« Ddvajte pozor, aby sa do kuchynského pristroja alebo mixéra

nevyliala tekutina, pretoze moze z pristroja nahle vystrekndt v
dosledku néhleho varu.

« Vzdy, ked' pristroj nie je pod dohladom, pred jeho montézou,

demontéZou alebo Cistenim odpojte napajaci kabel.

+ Pre pristroje s mieSacim prislusenstvom (Spiraly), rucny mixér,

slahac, stolny mixér alebo krajac zeleniny (podla modelu) : tento
pristroj nesmu pouzivat deti. Pristroj a jeho kabel odkladajte
mimo dosahu deti.

SL
Vzemite si cas in skrbno preberite celotna spodaj navedena
navodila.

+ Pred prvo uporabo natancno preberite navodila za uporabo

mixérom, malym mlyncekom, pripadne mixérom alebo treba biti zelo previden pri uporabi nabrusenih rezil, predvsem
krajacom zeleniny (podla modelu) : Tento pristroj mozu pouzivat  pri praznjenju posode in ¢iscenju.

deti vo veku minimalne 8 rokov, ak sii pod dohladom alebo ak « Da ne bi povzrocili nesrece in poskodovali naprave, upostevajte
boli poucené s ohladom na bezpecné pouZzivanie pristroja a v predpisani Cas delovanja in predpise glede hitrosti za dodatke iz

pripade, Ze chédpu mozné nebezpecenstvé. Cistenie a Udrzbu
pouzivatelom nemaju vykondvat deti, pokial nemaju aspon 8
rokov, alen ak st pod dohladom dospelej osoby. Udrzujte pristroj
a privodny kabel mimo dosahu deti do 8 rokov.

Toto zariadenie mdzu pouzivat osoby, ktoré maju znizené fyzické,

skusenosti a znalosti, ak ho pouzivaju pod dozorom alebo ak

boli vopred poucené o bezpecnej obsluhe zariadenia a moznych -

« Zaradilastne varnosti uporabljajte le dodatke in rezervne dele, ki jih je proizvajalec izdelal prav za va$o napravo.

nebezpecenstvach.

Deti sa nesmu s pristrojom hrat.

Pred vymenou prislusenstva alebo predtym, ako sa priblizite
k pohyblivym Castiam pocas fungovania, pristroj zastavte a
odpojte napajaci kabel.

Cistenie akéhokolvek prisludenstva, ktoré prichédza do styku s
potravinami, sa vykonava okamzZite po pouziti vodou s Cistiacim
prostriedkom.

Nespravne pouzivanie vasho pristroja a jeho prislusenstva moze
poskodit pristroj a zapricinit poranenie.

Noze niektorych Casti prislusenstva (podla modelu) st ostré. Pri
narabani s naostrenymi nozmi pri vyprazdiovani misky alebo pri
Cisteni musite postupovat opatrne.

Dodrziavajte Cas pouzivania a nastavenie rychlosti pre
prislusenstvo, ktoré st uvedené v tomto navode, aby ste zabranili
nehodém a poskodeniu pristroja.

Pristroj sa moze pouzivat do nadmorskej vysky 4 000 m n.m.

Pred zapojenim zariadenia do sietovej zasuvky skontrolujte, ¢i sa napajacie napatie vasej elektrickej siete zhoduje
s napétim uvedenym na zariadeni. V opacnom pripade hrozi riziko poskodenia zariadenia alebo riziko zranenia.
Akékolvek chybné zapojenie pristroja rusi zaruku.

+ Zariadenie nikdy nechytajte mokrymi rukami ani ho nepouzivajte na vihkej alebo mokrej pracovnej doske, aby sa

predislo trazom spdsobenym elektrickym pridom. Pristroj, napajaci kabel alebo zastrcku nikdy nedavajte do vody ani
do Ziadnej inej kvapaliny.

Pristroj nepouzivajte, ak nefunguje sprévne, alebo je poskodeny. V takom pripade sa obrétte na autorizovany
popredajny servis.

+ VBetky zasahy, okrem bezného cistenia a Udrzby klientom, musi vykonavat autorizovany popredajny servis.V opacnom

pripade zaruka na pristroj straca platnost a moze tiez dojst k technickym problémom.

+ Napédjaci kabel nesmie byt nikdy v blizkosti alebo v kontakte s teplymi castami zariadenia ani v blizkosti zdroja tepla

alebo ostrého rohu.

+ Pristroj neodpdjajte z elektrickej siete tahanim za napéjaci kabel.
+ Zbezpecnostnych dovodov pouzivajte iba prislusenstvo a nahradné diely, ktoré st vhodné pre vas pristroj.
+ Dbajte nato, aby ste sa pri zapajani alebo odpajani zariadenia z elektrickej siete prstami nedotkli kontaktov zésuvky, aby

sa predislo Urazom sposobenym elektrickym pradom.

Pri zapdjani viacerych zariadeni do tej istej sietovej zésuvky nepoutzivajte rozdvojky, aby sa predislo akémukolvek
elektrickému pretazeniu, ktoré by mohlo sposobit poskodenie zariadenia alebo zranenie. Predizovaci kébel pouzivajte
iba vtedy, ak ste skontrolovali, i je v bezchybnom stave.

+ Prevasu bezpecnost je tento spotrebic v stlade s platnymi normami a pravnymi predpismi (Smernica o nizkom napti,

o elektromagnetickej kompatibilite, predmetoch v kontakte s potravinami, o Zivotnom prostredi....

+ Nedotykajte sa Ziadnej pohyblivej Casti ani nedavajte predmety do pripravovaného jedla, ked'je pristroj zapnuty, aby

ste zabranili nehodam a poskodeniu pristroja.
Aby sa predislo akémukolvek trazu, dbajte na to, aby sa vase vlasy, oblecenie alebo iné predmety nedostali do kontaktu
s pohyblivymi castami zariadenia.

+ Nezapinajte prislusenstva s roznymi funkciami sticasne.
+ Prislusenstvo so Sfahacom dévajte pred zapojenim pristroja vzdy na rovny, vhodny a suchy povrch.

« Lamele anumitor accesorii (in functie de model) sunt ascutite si -

+ Aby sa pristroj neposkodil, nikdy nedévajte pristroj ani je ho prislusenstvo do mraznicky, tradicnej riry na pecenie, do

Vidy skontrolujte, i je reguldtor rychlosti v polohe 0" predtym, ako zapnete pristroj do siete.

mikrovinnej rdry ani do blizkosti zdroja tepla.

+ Pristroj a vetky diely prislusenstva st urcené na pripravu potravinarskych vyrobkov. NepouZivajte ich na iné tcely.

Chrérime Zivotné prostredie!
®Vas spotrebic obsahuje mnozstvo zhodnotitelnej a recyklovatelnej hmoty.
mmm > 0dovzdajte ho do zberného strediska, alebo do autorizovaného servisného strediska, kde bude spracovany.

VARNOSTNA PRIPOROCILA

naprave: za uporabo, ki ni v skladu z navodili za uporabo,
proizvajalec ne prevzema odgovornosti.

+ Naprava ni predvidena za uporabo s strani oseb (kamor so

vkljuceni tudi otroci) z zmanjSanimi fizicnimi, Cutilnimi ali
dusevnimi sposobnostmi, ali oseb, ki nimajo izkusenj z napravo,
oziroma je ne poznajo, razen Ce oseba, ki odgovarja za njihovo
varnost, poskrbi za nadzor ali za predhodno usposabljanje o
uporabi naprave.

« Poskrbeti je treba za nadzor otrok, da bi zagotovili, da se ne bodo

igrali z napravo.

+ Ce je kabel naprave poskodovan, ga mora zamenjati proizvajalec,

njegova sluzba za poprodajne storitve ali podobno usposobljena
oseba, da bi se izognili nevarnosti.

+ Naprava je namenjena samo za uporabo v gospodinjstvu. Ni

predvidena za uporabo v spodaj navedenih primerih, katerih ne
pokriva garancija:

-V kuhinjskih kotih, namenjenih osebju v trgovinah, pisarnah in
drugih sluzbenih okoljih;

-Na kmetijah,

-Za uporabo gostov v hotelih, motelih in drugih o koljih bivalne
narave,

-V prostorih, ki se uporabljajo kot sobe za goste.

« Bodite previdni, ¢e v multipraktik ali mesalnik zlijete vroco

tekoCino, saj lahko nenadoma zavre in se prelije Cez robove
posode naprave.

« Vedno izkljucite napravo iz elektritnega omrezja, ko ni pod

nadzorom, pred sestavljanjem, razstavljanjem in Cis¢enjem.

« Za naprave z dodatki za gnetenje (kavlji), rocne mesalnike, male

mesoreznice, mesalnike s skledo ali rezalnike zelenjave (glede
na model) : otroci ne smejo uporabljati naprave. Napravo in
napajalnikabel hranite izven dosega otrok.

« Za naprave, ki imajo kot dodatek metlice za stepanje jajc ali -

«  Radivase bezbednosti koristite samo dodatke i rezervne delove proizvo aca prilago ene vasem aparatu.

smetane, metlice z veC rezili ali strgalnike (glede na model) -

: to napravo lahko uporabljajo otroci, stari najman;j 8 let, Ce jih
nadzoruje odrasla oseba ali so prejeli jasna navodila o varni
uporabi naprave in dobro razumejo vsa tveganja, katerim so
izpostavljeni. Cis¢enjainvzdrZevanja, kigalahkoizvajauporabnik,
ne sme izvajati otrok, Ce ni star vsaj 8 let in ga nadzoruje odrasla

oseba. Naprava in elektricna vrvica naj bosta izven dosega otrok,

« Uvek stavljajte dodatke na mikser dok je na ravnom, ¢istom i suvom i pre nego sto ukljucite aparat.

ki so mlajsi od 8 let.

« To napravo lahko uporabljajo tudi osebe zzmanjsanimi fizicnimi,

senzoricnimi in dusevnimi zmoznostmi, ali osebe, ki ne poznajo
dovolj te naprave in z njeno uporabo nimajo dovol; izkusenj, ce
jih pri tem nadzoruje odgovorna oseba ali pa jim poda natancna
navodila za varno uporabo naprave in popolnoma razumejo
morebitna tveganja.

« Otroci naprave ne smejo uporabljati kot igraca.
+ Ko Zelite zamenjati dodatke ali namestiti na napravo dele, ki se

med delovanjem naprave premikajo, najprej ugasnite napravoin
jo izkljucite iz vticnice.

+ Vse dodatke, ki pridejo v neposreden stik s hrano, je treba takoj

po uporabi ocistiti s sredstvom za pranje posode.

« Zaradi neprimerne uporabe naprave ali dodatkov se naprava in

uporabnik lahko poskodujeta.

» Pre pristroje s prislusenstvom na miesenie (lopatky), ponomym , peila nekaterih dodatkov (glede na model) so zelo ostra, zato je

navodil za uporabo.
Aparat se lahko uporablja do nadmorske visine 4 000 m.

« Pred vkljucevanjem naprave v elektricno vticnico preverite, da napetost vase naprave ustreza napetosti vase elektricne

napeljave. S tem se izognete moznosti, da se naprava ali uporabnik poskoduijeta. Kakrina koli napaka pri priklopu iznici
garancijo.

+ Da bi se izognili elektricnemu Soku, nikoli ne prijemajte naprave z mokrimi rokami in je ne postavljajte na mokre ali

vlazne povrsine. Ne polagajte naprave, napajalnega kabla ali vtica v vodo ali druge tekocine.

+ Ne uporabljajte vase naprave, ¢e ne deluje pravilno ali je poskodovana.V tem primeru se obrnite na pooblasceni servis.

senzorické alebo dusevné schopnosti a osoby bez patricnych -

Zaohranjanje veljavnosti garancije naprave in da bi se izognili kakrsnim koli tehni¢nim tezavam, mora vsak poseg, razen
¢iscenja in obicajnega vzdrzevanja, ki ju lahko izvaja uporabnik, izvesti pooblasceni servis.

+ Napajalnega kabla nikoli ne pustite v blizini ali v stiku z vrocimi deli vase naprave, poleg vira toplote ali na ostrih robovih.

Naprave nikoli ne izkljucite iz napajanja z vlecenjem napajalnega kabla.

«Da se izognete nevarnosti elektricnega Soka, poskrbite, da vasi prsti ne pridejo v stik z rezami vticnice, medtem ko

vkljucujete ali izkljucujete napravo.

+ Ne vkljucujte drugih naprav v isto vti¢nico z uporabo vmesnikov, da se izognete elektri¢ni preobremenitvi, ki bi lahko

poskodovala napravo in posledicno povzrocila nesreco. Ne uporabljajte podaljska, e niste preverili, ali je brezhiben.

« Za zagotavljanje vase varnosti ta naprava ustreza veljavnim standardom in predpisom (direktive za nizko napetost,

elektromagnetno zdruZljivost, materiali v stiku s hrano, okolje...).

« Da bi se izognili povzrocitvi nesrece ali poskodbe naprave, se ne smete dotikati nobenega premikajocega se dela in

nikoli ne smete vstaviti nobenega orodja ali pripomocka v posodo za pripravo, ¢e naprave deluje.

+ Dabi se izognili kakr3ni koli nesreci, pazite, da se vasi lasje, oblaila ali drugi predmeti ne zataknejo za premikajoce se

dele naprave.

« Vnapravo nikoli ne namestite ve¢ dodatkov, ki se uporabljajo za razlicne funkcije.

+ Dodatek z metlicami vedno poloZite na ravno, suho in isto povrsino, potem pa vkljucite vaso napravo.

+ Vedno preverite, da je gumb za nastavitev hitrosti obrnjen v polozaj »0« preden vkljucite napajanje naprave.

«+ Da bi preprecili poskodbe, naprave in dodatkov ne smete nikoli pospraviti v zamrzovalnik, obicajno pecico,

mikrovalovno pecico ali v blizino kakrsnega koli vira toplote.

+ Naprava in dodatki so zasnovani za pripravo hrane. Ne uporabljajte jih za kakr$ne koli drugacne namene.

SR

Sodelujmo pri prizadevanjih za zacito okolja!
(®Vasa naprava vsebuje Stevilne vredne materiale, ki se lahko reciklirajo.
9Zato jo odnesite na zbimo mesto, ¢e ga ni pa v pooblasceni servisni center, kjer jo bodo ustrezno predelali.

BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

Molimo vas da pazljivo procitate sledeca uputstva.

Pazljivo procitajte uputstvo pre upotrebe vaseg aparata i
saCuvajte ga: upotreba koja nije u skladu sa uputstvima osloba a
proizvo aca odgovornosti.

Nije predvi eno da aparat koriste deca niti hendikepirane osobe.
Mogu ga koristiti jedino pod nadzorom osobe koja je odgovorna
za njihovu bezbednost.

Decu treba nadzirati tako da se ni u kom slucaju ne igraju
aparatom.

Ako je kabl za napajanje ostecen, odnesite ga u ovlasceni servis
da gazamene.

Aparat je namenjen iskljucivo upotrebi u domacinstvu. Nije
predvi eno da se koristi :

-u kantinama u prodavnicama, kancelarijama i drugim radnim
sredinama;

-nafarmama

-u hotelskim sobama, motelima i drugim rezidencijalnim
sredinama;

-U pansionima.

Budite obazrivi ukoliko se vrela tecnost nalazi u aparatu za
spremanje hrane ili u blenderu, jer moze da izleti iz aparata
prilikom iznenadnog kljucanja.

Uvek iskljucite aparat iz struje ako ga ostavljate bez nadzora, kao -

i pre sklapanja, rasklapanja ili ¢is¢enja.

Aparate sa dodatnim priborom za mesanje (dodacimay li blender
sa postoljem ili mini seckalicu, blender sa posudom ili seckalicu -

za povrce (u zavisnosti od modela): ne smeju da koriste deca.
DrZite ure aju i naponski kabl van dohvata dece.

Za aparate sa zicom za mucenje jaja ili krem ili sa seckalicom za -

sitno seckanje ili rendanje (u zavisnosti od modela) : Ovaj aparat
mogu koristiti deca starija od 8 godina, ako su pod nadzoromiili su
upucena u upotrebu aparata na siguran nacin kao i ako shvataju

rizike. Cid¢enje i redovno odrZavanje ne smeju sprovoditi deca, *
osim ako su starija od 8 godina i pod nadzorom odraslih. Drzite -
aparat | kabl za napajanje tako da nije deci na dohvatu ruke, osim -

ako ona nisu starija od 8 godina.

Nije predvi eno da aparata koriste osobe sa smanjenim fizickim,
¢ulnim i mentalnim sposobnosti, kao ni lica bez iskustva i znanja. -

Mogu ga upotrebljavati ako su pod nadzorom osobe odgovorne
za njihovu bezbednost ili ako su upoznati sa upotrebom aparata
kao i sa potencijalnim rizicima.

Deca ne treba da se igraju aparatom.

Zaustavite aparat i iskljucite ga iz struje pre nego $to zamenite
dodatke ili dodirujete delove koji su pokretni tokom rada.

Sav pribor koji je u dodiru s hranom Cistite odmah nakon
upotrebe vodom i deterdzentom.

Nepravilna upotreba aparata i njegovih dodataka moze da osteti
sam aparat i izazove povredu.

SeCiva nekih dodataka (u zavisnosti od modela) su ostra, pa
morate da obratite paznju tokom rukovanja o3trim nozevima,
kada praznite posudu i tokom Cis¢enja.

Da bi izbegli nezgode i Stete po aparat, pridrzavajte se trajanja
vremena rada aparata i podesavanja brzina za dodatke koje su
navedene u uputstvu.

Aparat se moZe koristiti do visine od 4000 m.

Pre nego Sto ukljucite aparat u struju, proverite da li napon aparata odgovara naponu u vasem domacinstvu. U
suprotnom moZete da ostetite aparat ili da se povredite. Pogresno ukljucivanje u struju ponistava garanciju.

« Dabiste izbegli strujni udar, nikada ne koristite aparat ako su vam mokre ruke ili je aparat na vlaznoj ili mokroj povrsini.

Ne stavljajte aparat, kabl za napajanje ili utika¢ u vodu ili u neku drugu te¢nost.

« Nekoristite aparat ukoliko neispravno funkcionise ili ako je ostecen. U tom slucaju, pozovite ovlasceni servis.
+ Dabiocuvali garanciju na aparatiizbegli bilo koje tehnicke probleme, sve osim uobicajenog ¢is¢enjai odrzavanja treba

da obavlja ovlasceni servis.

+ Kablzanapajanje ne sme biti u blizini vrucih delova aparata niti u kontaktu sa njima, blizu izvora toplote ili na ostroj ivici.

Nikada ne iskljucujte aparat povlacenjem kabla.

Da biste izbegli strujni udar, vodite racuna o tome da vam prsti ne do u u kontakt sa viljuskom utikaca kada ukljucujete
aparat u struju ili ga iskljucujete iz nje.

+ Zbog Vase bezbednosti,aparat je napravljen u skladu sa vazecim normama i propisima (Direktiva o najnizem naponu,

elektromagnetnoj kompatibilnosti, materijalima koji dolaze u kontakt sa hranom, Zivotnoj sredini...).

+ Ne ukljucujte druge aparate u istu uticnicu sa adapterom da ne bi doslo do strujnog preopterecenja koje bi moglo

ostetiti aparat ili izazvati nesre¢u. Produzni kabl koristite samo kada proverite da li je u dobrom stanju.

+ Da izbegnete nezgode i Stete po aparat, ne dodirujte pokretne delove i nikada ne stavijajte pribor u hranu koja se

priprema dok aparat radi.

« Da biste izbegli nesrecu, vodite racuna da vam se kosa, odeca ili drugi predmeti ne zaglave u pokretnim delovima

aparata.
Ne stavljajte istovremeno dodatke razlicitih funkcija.

« Uvek proverite da li je taster za odabir brzine u polozaju“0” pre nego sto ukljucite aparat.
+ Daizbegnete ostecenja aparata, nikad ne stavljajte aparat i dodatke u zamrzivac, rernu, mikrotalasnu pe ili blizu izvora

toplote.

« Aparatinjegovi dodaci su predvi eni za pripremu prehrambenih proizvoda. Ne koristite ih u neke druge svrhe.

HR

Stitimo nasu okolinu!

(®Vas aparat sadrzi mnoge vredne materijale i elemente koji mogu da se recikliraju.

0dnesite ga u centar za recikliranje takvih proizvoda ili u ovlaséeni servis.Vas aparat sadrzi mnoge vredne
materijale ili elemente koji mogu da se recikliraju.

SIGURNOSNE UPUTE

Pazljivo procitajte sljedece upute.

Prije prvog koristenja ure aja pazljivo procitajte upute za uporabu
i saCuvajte ih: uporaba koja nije u skladu s uputama za uporabu
osloba a proizvo aca od svake odgovornosti.

Ovaj ure aj nije namijenjen za uporabu od strane osoba
(ukljucujuci djecu) s ogranicenim fizickim, osjetilnim ili psihickim
sposobnostima, ili nedovoljnim iskustvom ili znanjem osim
ako su pod nadzorom ili dobivaju upute glede rada od osobe
odgovorne za njihovu sigurnost.

Djeca trebaju biti nadzirana kako bi se osiguralo da se ne igraju s

ovim ure ajem.

+ Ako je prikljucni vod ostecen, morate ga zamijeniti u ovlaStenom
servisu (vidi popis u jamstvenom listu) ili kod drugog podobnog
struCnjaka kako biste izbjegli opasnost.

+ Ovaj ure aj namijenjen je iskljucivo ku¢noj uporabi. Jamstvo ne
pokriva uporabu ure aja:

-u kuhinjama namijenjenim osoblju u trgovinama,uredima i
drugim radnim okruzenjima,

-u seoskim domacinstvima,

-u hotelima, motelima i drugim smjestajnim kapacitetima, od
strane gostiju,

-u smjestajnim kapacitetima koji pruzaju usluge nocenja i
dorucka.

+ Kako se zbog naglog vrenja tekucina ne bi izlila iz ure aja, budite
oprezni dok ulijevate vru¢u tekucinu u ure aj za pripremu hrane
ili mijealicu.

+ Uslucaju ostavljanja bez nadzora li prije sastavljanja, rastavljanja
ili ¢iS¢enja, ure aj uvijek iskljucite iz struje.

« Za ure aje s dodatnim nastavcima (kukice), Stapnim mikserom,
malom sjeckalicom, posudom blendera ili sjeckalicom povrca
(ovisno 0 modelu): ure aj ne smiju koristiti djeca. Ure aj i prikljucni
vod drZite dalje od dosega djece.

« Za ure aje s dodatnim nastavcima za jaja ili vrhnje, nastavcima s
vise Zica ili ribezom (ovisno 0 modelu): ure aj mogu rabiti djeca
starija od 8 godina ako su pod nadzorom ili ako su dobila upute o
sigurnoj uporabi ure aja te su upoznata s mogucim opasnostima.
Djeca ne smiju Cistiti ili odrzavati ure aj, osim ako su starija od
8 godina i ako su pod nadzorom odrasle osobe. Ure aj i njegov
prikljucnivod drzite izvan dosega djece koja sumlaaod 8 godina.

«Ure aj smiju rabiti osobe s ogranicenim fizickim,osjetilnim ili
psihickim sposobnostima, ili nedovoljnim iskustvom ili znanjem,
jedino ako su pod nadzorom ili su dobile upute o sigurnoj
uporabiili su upoznate s mogucim opasnostima.

» Djeca ne bi trebala rabiti ure aj kao igracku.

+ Prije mijenjanja nastavaka ili priblizavanja dijelovima koji se
tijekom rada pomicu, zaustavite ure aj i iskljuite ga iz struje.

+ Sve dijelove koji su u dodiru s hranom nakon uporabe odmah
operite u vodi i deter entu.

« Pogresna uporaba ure aja i njegovih nastavaka moze ostetiti ure
aj i uzrokovati ozljede.

« Ostrice odre enih nastavaka (ovisno 0 modelu) jako su ostre te
stoga treba biti oprezan prilikom uporabe naostrenih nozeva,
praznjenja posude i Cis¢enja.

« Kako bi se izbjeglo izazivanje nesreca i ostecenje ure aja, uzmite
u obzir trajanje rada ure aja i postavke brzine za nastavke, odre
ene u uputama.

« Uredaj se moze koristiti na visini do 4 000 m.

Prije prikljucivanja ure aja u uticnicu provjerite odgovara li napon ure aja naponu vasih elektricnih instalacija. U

suprotnom postoji opasnost od ostecenja ure aja ili od ozlje ivanja. Bilo kakva pogreska kod prikljucivanja ponistava

jamstvo.

Radiizbjegavanja elektricnih udara, ne rabite ure aj mokrim rukamali na viaznojili mokroj povrsini. Ure aj, prikljucni vod

ili utika¢ nemojte stavljati u vodu ili neku drugu tekucinu.

Ure aj ne rabite ako ne radi ispravno ili ako je ostecen. U tom se slucaju obratite ovlastenom servisu.

+ Kako biste ocuvali jamstvo ure aja i izbjegli bilo kakav tehnicki problem, svaki se postupak, osim cis¢enja i uobicajenog
odrzavanja, treba izvesti u ovlastenom servisu.

+ Priklju¢ni vod nikada ne smije biti u blizini li u doticaju s vrucim dijelovima ure aja, blizu izvora topline ili na ostrom rubu.

+ Neiskljucujte ure aj iz struje povlacenjem za prikljucni vod.

Radi vlastite sigurnosti koristite samo nastavke i zasebne dijelove proizvo aca prilago ene ure aju.

+ Kako biste izbjegli strujne udare, prilikom ukljucivanja ili iskljucivanja ure aja iz struje pazite da prstima ne dolazite u
doticaj s kontaktnim dijelovima uticnice.

+ U dlju vase sigurnosti, ovaj ure aj je sukladan s vazecim normama i propisima (Direktiva o najnizem naponu,
elektromagnetnoj kompatibilnosti, materijalima u dodiru s hranom, okolisu...).

+ Kako biste izbjegli elektricno preopterecenje koje bi moglo ostetiti ure ajili izazvati nesrece, ne prikljucujte druge ure aje

naistu uticnicu koristeci razdjelnike. Ne rabite produzni prikljucni vod dok niste provjerili je li ispravan.

Kako biste izbjegli izazivanje nesreca ili ostecenje ure aja, ne dodirujte niti jedan dio koji se pokrece te nikada ne

mijenjajte nastavke dok ure j radi.

Kako biste izbjegli bilo kakvu nesrecu, pazite da pokretni da dijelovi ure aja ne zahvate vasu kosu, odjecu ili druge

predmete.

Ne postavljajte istovremeno na ure aj nastavke razlicitih funkcija.

+ Prije ukljucivanja ure aja, dodatke i mikser uvijek stavijajte na ravnu, Cistu i suhu povrsinu.

+ Prije nego Sto ure aj stavite pod napon, uvijek provjerite je li izbomnik brzina u polozaju, 0"

pecnicu, mikrovalnu pecnicu i blizu izvora topline.
Ure aji njegovi nastavci predvi eni su za pripremu prehrambenih namirnica. Nikada ih ne upotrebljavajte u druge svrhe.
Sudjelujmo u zastiti okolisa !
(Va3 ure aj sadrzi brojne vrijedne materijale koji se mogu reciklirati i ponovno uporabiti.
mmmm  20dnesite ure aj na mjesto predvi eno za odlaganje slicnog otpada.

ET OHUTUSSOOVITUSED

Lugege alljargnevad juhised kiirustamata ja tahelepanelikult

labi.

« Enne seadme esmakordset kasutamist lugege tahelepanelikult
kasutusjuhendit ning hoidke see alles. Kasutusjuhendit eirav
kasutus vabastab tootja vastutusest.

+ Seadet ei tohi kasutada isikud (s.h. lapsed), kelle fiilisilised ja
vaimsed véimed ning meeled on piiratud voi siis isikud, kes
seda ei oska voi ei tea, kuidas seade toimib, valja arvatud juhul,
kui nende turvalisuse eest vastutav isik kas nende jarele valvab
voi on neile eelnevalt seadme t60pohimotteid ja kasutamist
selgitanud.

+ Ka tuleb valvata selle jarele, et lapsed seadmega ei méngiks.

«Kui toitejuhe on katki, tuleb ohuolukordade arahoidmiseks
lasta see tootjal, tema miiligijargsel teenindusel voi vastavat
kvalifikatsiooni omaval isikul vélja vahetada.

+ Seade on mdeldud ainult majapidamises kasutamiseks. See ei
ole méeldud kasutamiseks jargnevalt loetletud keskkondades
ning jargneva puhul ei kehti ka garantii :
-poodide  personali  kdokides, kontorites
tookeskkondades;

-taluhoonetes;

-klientide poolt hotellides, motellides ja muudes elamu tuiipi
keskkondades;

-kodumajutustes.

+ Olge ettevaatlikud kuuma vedeliku kddgikombaini voi segajasse
kallamisel, kuna vedelik voib &kilise keemamineku tottu
seadmest valja pritsida.

« Eemaldage seade vooluvorgust alati, kui jatate selle jarelevalveta
ning enne seadme kokkupanemist, lahtivotmist voi puhastamist.

« Taignakonksude, ~ saumikseri, hakkija, mikseranuma voi
juurviljahakkijaga  varustatud seadmete  puhul(séltuvalt
mudelist): lapsed ei tohi seadet kasutada. Hoidke seadet ja selle
toitejuhet laste kaeulatusest vdljas.

+ Munade ja koore vahustamiseks kasutatavate visplite, mitme
teraga visplite voi riividega varustatud seadmeid (soltuvalt
mudelist): voivad kasutada vahemalt 8 aasta vanused lapsed
tingimusel, et nad on taiskasvanu jarelevalve all voi neid on
Opetatud seadet turvaliselt kasutama ning nad saavad aru
voimalikest kaasnevatest ohtudest. Lapsed vdivad seadet
puhastada ja hooldada ainult juhul, kui nad on vahemalt 8 aasta
vanused ja tdiskasvanu jarelevalve all. Hoidke seadet ja selle
kaablit alla 8-aastastele lastele kattesaamatult.

ja  teistes



« Seadet on lubatud kasutada piiratud filisilise, sensoorse voi
vaimse voimekusega inimestel ning piisavate kogemuste ja -
oskusteta inimestel kas jarelevalve all voi eeldusel, et neid -

on seadme turvalise kasutamise osas juhendatud ning nad
médistavad véimalikke ohtusid.

« Lapsed ei tohi seadet kasutada manguasjana.

« Enne lisatarvikute vahetamist voi seadme tootamise ajal
likuvate osade kasitsemist lulitage seade vélja ja eemaldage see
vooluvorgust.

+ Peske toiduga kokkupuutunud tarvikuid kohe pérast kasutamist
seebiveega.

« Seadme ja selle lisatarvikute vaar kasutamine voib seadet
kahjustada ning pohjustada vigastusi.

+ Mdnede lisatarvikute terad (s6ltuvalt mudelist) on l6ikavad ning
teravate nugade kasitsemisel, anuma tiihjendamisel ja seadme
puhastamisel tuleb olla ettevaatlik.

« Onnetuste arahoidmiseks ja seadme kahjustamise valtimiseks
jargige kasutustingimustes tapsustatud kasutusaega ning kiiruse
reguleerimist puudutavaid néudeid.

« Seadet saab kasutada kuni 4000 m korgusel.

Enne seadme vooluvérku tihendamist kontrollige, et teie seadme toitepinge sobib teie elektrististeemi pingega.
Vastasel juhul voite seadet kahjustada voi end vigastada. Mis tahes viga vooluvérku Ghendamisel tiihistab garantii.

« Elektrilakide valtimiseks &rge kasutage seadet margade kitega ega niiskel véi mérjal pinnal. Arge asetage seadet,
toitejuhet vai pistikut vette voi muu vedeliku sisse.

« Arge kasutage seadet, kui see ei tota korralikult véi on kahjustada saanud. Sellisel juhul vétke tihendust volitatud
miitigijérgse klienditeenindusega.

« Garantii séilimiseks ja tehniliste probleemide véltimiseks tuleb kéiki sekkumisi peale kliendipoolse puhastamise ja
tavaparase hoolduse lasta teha volitatud miiligijargsel klienditeenindusel.

+ Arge hoidke toitejuhet kunagi seadme kuumade osadega kontaktis voi nende voi muu soojusallika lahedal ega terava
nurgaall.

« Arge eemaldage seadet vooluvérgust seda juhtmest tommates.

« Teie turvalisuse tagamiseks kasutage ainult teie seadmega sobivaid lisatarvikuid ja varuosi.

+  Elektrilookide valtimiseks jalgige seadme vooluvdrku liilitamisel vdi vooluvargust eemaldamisel, et teie sormed ei
puutuks kokku pistikupeaga.

+ Vooluvorgus Ulekoormuse véltimiseks, mis voib pohjustada onnetusi voi seadet kahjustada, érge tihendage teisi
elektriseadmeid harupesade abil selle seadmega samasse vooluvétupessa. Arge kasutage pikendusjuhet, kui te pole
veendunud, et pikendusjuhe on laitmatus korras.

« Et garanteerida teie turvalisus, vastab seade kohaldatavatele normatiividele ja seadustele (madalpingeseadmete
direktiiv, elektromagnetiline tihilduvus, toiduga kokku puutuda lubatud materjalid, keskkonnakaitse...).

« Onnetuste ja seadmele kahjustuste tekitamise Véltimiseks drge kunagi Katsuge to6tava seadme likuvaid osi ega
sisestage seadme toGtamise ajal sellesse kodgiriistu.

+ Onnetuste valtimiseks jalgige, et teie juuksed, riided voi muud esemed ei satuks seadme liikuvate osade vahele.

« Arge kasutage samaaegselt erineva funktsiooniga lisatarvikuid.

+  Enne seadme vooluvorku iihendamist asetage tarvikutega mikser alati tasasele, puhtale ja kuivale pinnale.

Lai nepielautu negadijumus un ierices bojajumus, neaiztieciet dalas, kameér tas ir kustiba, un nekad neievietojiet partika
ierici, kad ta ir darbibas rezima.
Lai izvairitos no nelaimes gadijumiem, parliecinieties, lai starp ierices kustigajam detalam neieklutu mati, drébes vai
citi priekSmeti.
Neizmantojiet piederumus, kuriem ir dazadas funkcijas, vienlaicigi.
« Pirms pieslédzat ierici elektrotiklam, vienmér novietojiet putosanas piederumus uz gludas, tiras un sausas virsmas.
« Pirms stravas padeves vienmér parliecinieties, ka atruma mainas slédzis atrodas ‘0" pozicija.
+ Laineraditu ierices bojajumus, nekad nelieciet erici vai tas piederumus saldétava, krasni, mikrovilnu krasni vai karséjosu
objektu tuvuma.
+ lerice un tas piederumi ir paredzéti partikas produktu gatavosanai. Neizmantojiet tos citiem noltikiem.
lesaistamies vides aizsardziba!
®lerices razosana izmantoti vairaki materiali, kas ir lietojami atkartoti vai otrreiz parstradajami.
mmm  Nododiet to elektroiericu savaksanas punkta vai defekta gadijuma autorizéta servisa centra, lai nodrosinatu tas
parstradi.

LT SAUGUMO REKOMENDACIJOS

Skirkite laiko atidziai perskaityti visa toliau pateikta

informacija.

« Pries naudodami aparata pirma karta, atidZiai perskaitykite
naudojimo instrukcija ir laikykite ja bei atminkite, kad nesilaikant
naudojimo instrukcijos gamintojas atleidziamas nuo bet kokios
atsakomybés.

+ Sis aparatas néra skirtas naudoti asmenims (taip pat vaikams),

kuriy fizinés, jutiminés arba protinés galimybés yra ribotos, taip
pat asmenims, neturintiems atitinkamos patirties arba Ziniy,
iSskyrus tuos atvejus, kai uz jy saugumga atsakingi asmenys
uztikrina tinkama prieziurg arba jie i$ anksto gauna instrukcijas
dél Sio aparato naudojimo.

« Vaikai turi buti prizidrimi, uztikrinant, kad jie nezaisty su aparatu.
« Jei Sio aparato laidas yra pazeistas, gamintojas, centras, kuris

yra jgaliotas atlikti prieziira po pardavimo, arba panasios
kvalifikacijos asmuo jj turi pakeisti, kad nebaty pavojaus susizeisti.

« Sis prietaisas skirtas tik naudojimui buityje. Garantijos netenkama,

jei prietaisas naudojamas:

-darbuotojy maitinimui skirtose parduotuviy, biury ir kity darbo
viety patalpose;

- Ukiuose;

-vieshuciuose, moteliuose ir kity risiy apgyvendinimo paslaugas
teikianciose jmonése;

-nakvyne ir pusrycius siilanciose jmonése.

gospodarstwie domowym. Nie jest przeznaczone do uzytku w
nastepujacych warunkach, nieobjetych gwarancjg :

-aneksy kuchenne dla pracownikéw w sklepach, biurach iinnych
zaktadach pracy,

-domki letniskowe, dziatki oraz gospodarstwa rolne /
agroturystyczne,

-uzytkowanie przez klientow hoteli, moteli i innych obiektow o
charakterze ustugowym,

- obiekty typu “pokoje goscinne’

« Zachowac ostroznos¢ po wilaniu cieptego ptynu do robota

kuchennego lub pojemnika do mieszania ze wzgledu na ryzyko
gwattownego wytrysniecia ptynu z urzadzenia w wyniku
nagtego zagotowania.

« Zawsze odtaczac urzadzenie od zasilania, jezeli jest pozostawiane
bez nadzoru, a takze przed montazem, demontazem lub
czyszczeniem.

« W przypadku urzadzen z akcesoriami do mieszania (mieszadta
hakowe) lub podstawy miksera, mini-rozdrabniacza, pojemnika
blendera lub szatkownicy (w zaleznosci od modelu): dzieci nie
mogq korzysta¢ z urzadzenia. Urzadzenie i przewod zasilajacy
powinny by¢ przechowywane w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

« Wprzypadku urzadzen z akcesoriami do ubijaniajaj lub Smietany,
trzepaczky lub tarka (w zaleznosci od modelu) : urzadzenie
moze by¢ uzywane przez dzieci majace co najmniej 8 lat, pod
warunkiem, ze znajduja sie pod nadzorem lub udzielono im
wskazowek, jak bezpiecznie korzystac z urzadzenia, a takze pod
warunkiem ze rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Czynnosci
zwigzane zmyciem i konserwacja urzadzenia wykonywane przez
uzytkownika moga wykonywac dzieci majace co najmniej 8 lat,
ktore znajduja sie pod nadzorem osoby dorostej. Przechowuj
urzadzenie i przewod z dala od dzieci ponizej 8 roku zycia.

« Urzadzenie przeznaczone jest wylacznie do uzytku w dat (afhankelijk van het model) : het apparaat mag niet door

kinderen worden gebruikt. Houd het apparaat en netsnoer
buiten bereik van kinderen.

eApparaten met accessoires voor het kloppen van eieren of
room, of met een meerarmige garde of rasp (afhankelijk van
het model): mogen worden gebruikt door kinderen van 8 jaar en
ouder, op voorwaarde dat zij onder toezicht staan of instructies
hebben gekregen inzake het veilige gebruik van het apparaat en
op de hoogte zijn van de risico’s waaraan zij zijn blootgesteld. De
reiniging en het onderhoud mogen niet worden uitgevoerd door
kinderen, tenzij ze minstens 8 jaar oud zijn en onder het toezicht
staan van een volwassene. Houd het apparaat en diens snoer
buiten bereik van kinderen onder de 8 jaar.

+Dit apparaat mag niet worden gebruikt door personen waarvan
de lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke vermogens verminderd
zijn of door personen zonder enige ervaring of kennis, tenzij zij
onder toezicht staan of van tevoren instructies hebben gekregen
over het veilige gebruik van het apparaat en er de mogelijke
gevaren van inzien.

«Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

o Schakel het apparaat uit en trek de stekker uit het stopcontact
voordat u de accessoires vervangt of onderdelen aanraakt die
bewegen tijdens het gebruik van het apparaat.

eReinig alle accessoires die in aanraking komen met
voedingsmiddelen onmiddellijk na gebruik met water en zeep.

o Verkeerd gebruik van het apparaat en de accessoires kan leiden
tot schade aan het apparaat en kan lichamelijke verwondingen
veroorzaken.

eDe lemmeten van sommige accessoires (afhankelijk van het
model) zijn scherp; wees voorzichtig bij het hanteren van
geslepen messen wanneer u de kom leegt of tijdens het reinigen.

» Om ongelukken en beschadiging van het apparaat te voorkomen,
moeten de in de gebruiksaanwijzing vermelde gebruiksduur

oVask alt tilbeher, der er i kontakt med fedevarerne, straks efter SV

brug med vand og opvaskemiddel.

SAKERHETSANVISNINGAR

Ta tid att noggrant ldsa igenom foljande anvisningar.

oForkert brug af apparatet og tilbehgret kan edelaegge apparatet eLds noggrant igenom och spara bruksanvisningen innan du

og fordrsage personskader.

o Visse tilbehersdele (afhaengig af modellen) er skarpe. Vaer derfor
forsigtig ved handtering af de skarpe knive, temning af skalen og
rengering.

oFor ikke at fordrsage ulykker og beskadigelse af apparatet, skal
driftstiden og hastighedsindstillingerne for tilbehgret, anfert i
brugsanvisningen, overholdes.

* Apparatet kan bruges i hojder pa op til 4000 m.

o Inden apparatet tilsluttes stikkontakten, kontrolleres, at netspaendingen stemmer overens med det, der er anfart pa
apparatet. Ellers risikerer du, at edelaegge apparatet, eller selv at komme til skade.

o Anvend aldrig apparatet med vade haender eller pd en fugtig eller vad overflade, da det kan fordrsage elektriske stad.
Lzeg aldrig apparatet, ledningen eller stikket i vand eller andre vaesker.

o Brug ikke apparatet, hvis det ikke fungerer korrekt, eller hvis det er beskadiget. Kontakt i sa fald et autoriseret
servicevaerksted.

 For at bevare garantideekningen og undga tekniske problemer, skal anden vedligeholdelse end den regelmassige
rengering og vedligeholdelse af apparatet, som brugeren selv kan foretage, udferes af et autoriseret serviceveerksted.

o Ledningen md aldrig komme i naerheden, af eller i kontakt med apparatets varme dele, andre varmekilder eller skarpe
kanter.

o Tagikke apparatets stik ud ved at traekke i ledningen.

o Afhensyn til din egen sikkerhed, anbefales det altid at bruge kun fabrikantens tilbeher og reservedele, som er beregnet
til dit apparat.

o For at undgd elektriske sted, ma du aldrig rere ved stikbenene, ndr apparatets stik seettes i, eller traekkes ud aof
stikkontakten. Tilslut ikke andre apparater pa samme stikkontakt vha. adaptere, da det kan forarsage elektrisk
overbelastning og dermed skader pa apparatet eller personer. Brug ikke en forlengerledning, medmindre den er tjekket
og fundet i god stand.

o For at beskytte brugeren, er dette apparat i overensstemmelse med geeldende forskrifter og standarder (Direktiver om
Lavspaending, Elektromagnetisk Kompatibilitet, Materialer i kontakt med fedevarer, Miljgbeskyttelse m.m.).

o Rer aldrig ved dele i beveegelse, og stik aldrig redskaber ned i tilberedningen, mens apparatet arbejder, for ikke at
forarsage ulykker eller beskadigelse af apparatet.

o For at forhindre ulykker, serg for, at dit har, tej eller andre genstande ikke kommer til at hange fast i apparatets

bevaegelige dele.

Montér ikke tilbehar med forskellige funktioner samtidig.

Anbring altid tilbehret med handmikseren pd en plan, ren og ter flade, inden apparatets stik sattes i stikkontakten.

Se altid efter, at hastighedsvaelgeren star pa “0”, fer der saettes strem pd apparatet.

For at undga beskadigelse, ma apparatet eller tilbeharet aldrig seettes i en fryser, ovn eller mikroovn, eller anbringes i

naerheden af en varmekilde.

Vi skal alle vaere med til at beskytte miljoet!
®Apparatet indeholder mange materialer, der kan genbruges eller genvindes.
mmm < Aflever det hos et specialiseret indsamlingscenter eller hos et autoriseret servicevaerksted,
nar det ikke skal bruges mere.

NO SIKKERHETSINSTRUKSIONER

Ta deg tid til d lese denne anvisningen naye.

eles bruksanvisningen neye fer du tar i bruk apparatet, og
oppbevar den godt. Bruk i strid med bruksanvisningen fritar

anvander din apparat for forsta gangen. Tillverkaren har inget
ansvar for anvandning som inte foljer bruksanvisningen.

eDenna apparat dr inte avsedd att anvdndas av personer

(inklusive barn) som inte klarar av att hantera elektrisk utrustning,
eller av personer utan erfarenhet eller kdnnedom, forutom om
de har erhdllit, genom en person ansvarig for deras sakerhet,
en overvakning eller p& forhand fatt anvisningar angéende
apparatens anvandning.

*Om barn anvander denna apparat mdste de overvakas av en

vuxen for att sakerstdlla att barnen inte leker med apparaten.

*Om sladden skadas skall den bytas ut av tillverkaren, dennes

serviceagent eller likvardigt kvalificerad person for att undvika
fara.

o Apparaten dr endast avsedd att anvandas for hemmabruk. Den

ar inte avsedd att anvandas i foljande fall som inte tdcks av
garantin::

-Ipentrynfor personalibutiker, kontor och pd andra arbetsplatser,

-Pd lantbruk,

-For gasternas anvandning pd hotell, motell och andra liknande
boendemiljoer,

-I miljoer av typ bed & breakfast, vandrarhem och liknande rum
for uthyrning.

o Var forsiktig om varm vatska hdlls eller blandas i koksberedaren

eftersom vatskan kan koka upp plotsligt och stanka ut.

oDra alltid ur kontakten till apparaten om den lamnas odvervakad

samt fore hopsattning, isdrtagning eller rengoring.

oFor apparater med nagot av tillbehoren blandare (krokar),

stativ, minihackare, vispskdl eller gronsaksskdrare (beroende pé
modell): apparaten fér inte anvandas av barn. Hall apparat och
sladd utom rackhdll for barn.

riippuen) : lapset eivat saa kayttdd laitetta. Pida laite ja sen
sahkojohto lasten ulottumattomissa.

eLaitteille, joissa on lisalaitteena kananmunan tai kerman vatkain,

vispila tai raastin (mallista riippuen) : Tata laitetta voivat kayttaa
vahintaan 8-vuotiaat lapset, mikali heita valvotaan kayton aikana
tai heille on annettu tietoa ja opastusta laitteen turvallisesta

vaarat. Lapset eivat saa tehda kayttajalle sallittua puhdistusta
ja huoltoa, paitsi jos he ovat vahintadn 8-vuotiaita ja aikuisen

lasten ulottuvilta.

oTatd laitetta ei ole tarkoitettu fyysisesti tai psyykkisesti
rajoittuneiden eika kokemattomien henkildiden kdytettavcksi, *
ellei heita valvota kayton aikana tai ellei heita ole opastettu sen -

turvallisessa kaytossa ja siihen liittyvissa vaaroissa.

eLasten ei saa antaa leikkia laitteella.

o Sammuta laitteesta virta ja irrota se sahkoverkosta, ennen kuin

+ Cihaz elektrige baglamadan 6nce daima hiz digmesinin“0"konumunda olmasina dikkat edin.

aksesuarlar icin belirtilen calisma stirelerini ve hiz ayarlarini
dikkate alin.
Cihaz, rakimi 4000 m'yi asmayan bolgelerde kullanilabilir.

+ Cihazin elektrik fisini prize takmadan once cihazinizin besleme geriliminin elektrik tesisatiniza uygun olup olmadigini

kontrol edin. Aksi takdirde cihaza zarar verme veya yaralanma tehlikesi olusur. Tiim baglanti hatalar, cihazin garantisini
gegersiz kilar.

+ Elektrik soklarini énlemek icin cihazinizi asla islak ellerle veya nemli veya islak bir yiizey tizerinde kullanmayin. Cihazi,

elektrik kablosunu veya fisi suya veya baska bir siviya batirmayin.

+ Cihaz hasar gérmiisse veya diizgiin galismiyorsa kullanmayin. Bu durumda, yetkili servis merkezine basvurun.

kaytostad ja jos he ymmartavat laitteen kayttoon littyvat riskit ja .

Cihazin garantisinin gegerliligini korumasini saglamak ve teknik problemlerin 6niine gegmek icin musteri tarafindan
yapilan temizlik ve bakim disindaki tiim miidahaleler yetkili bir satis sonrasi servis tarafindan gerceklestirilmelidir.

+ Elektrik kablosu asla cihazin sicak kisimlan, bir 1s1 kaynagi veya keskin bir cisim ile temas etmemeli veya yakininda

bulunmamalidr.

+ Cihazin fisini asla elektrik kablosundan gekerek gikarmayin.

valvonnan alaisia. Pidd laite ja sen johto poissa alle 8-vuotiaiden -

+ Elektrik soklarini onlemek icin cihazi elektrige baglarken veya fisini prizden ¢ikarirken parmaklarinizin prizin pimleriile

Kendi glivenliginiz icin sadece dretici tarafindan cihaziniza uygun olarak Gretilmis aksesuarlari ve parcalart kullanin.

temas etmemesine dikkat edin.

+ Asinelektrik yiiklenmesi sebebiyle cihaza zarar verebilecedi veya kazalara sebep olabilecegi iin adaptdr kullanarak ayni

prize baska cihazlar takmayn. Yalnizca calistigindan eminseniz uzatma kablosu kullanin.

Guivenliginiz agisindan bu cihaz yiirtirliikteki tim standart ve diizenlemelere (Diisiik voltaj Yonergesi, Elektromanyetik
Uyumluluk, Gida Katki Maddeleri, Cevre...) uygundur, EEE Yonetmeligine Uygundur.

Cihazda hasar meydana gelmesini ve kazalan dnlemek icin hareket eden hicbir parcaya dokunmayin ve cihaz calisirken
asla icine bagka aletler sokmayin.

+ Kazalan dnlemek icin saginizin, kiyafetlerinizin veya baska nesnelerin cihazin hareketli parcalarina takiimamasina

dikkat edin.

+ Farkl aksesuarlan ayni zamanda galistirmayin.

vaihdat lisalaitteita tai ennen kuin kosket osiin, jotka likkuvat -

laitteen toiminnan aikana.

ePuhdista kaikki elintarvikkeiden kanssa kosketuksissa olleet

lisalaitteet saippuavedella heti kayton jalkeen.

eLaitteen tai sen lisclaitteiden vaard kaytto voi johtaa laitteen

vaurioitumiseen ja aiheuttaa henkilovahinkoja.

oErdiden lisalaitteidein terat (mallista riippuen) ovat terdvid.

Kasittele teravid teria varoen, kun tyhjenndt kulhoa tai kun
puhdistat laitetta.

eJotta valttyisit vahingoilta ja laitteen vahingoittamiselta,

noudata ohjekirjassa annettua lisalaitteiden toiminta-aikaa ja
nopeussaatoja.

eLaitetta voidaan kayttaa enintaan 4 000 metrin korkeudessa

merenpinnasta.

Ennen kuin iitdt laitteen sahkoverkkoon, tarkista, ettd sen jannite vastaa sahkoverkkosi jdnnitettd. Muutoin laite voi
vaurioitua tai aiheuttaa henkildvahinkoja. Virheellinen sahkéliitdntd kumoaa takuun.

Jotta valttdisit schkdiskun vaaran, il kdytd laitetta kostein kdsin tai kostealla tai mirdlld tyotasolla. Ald laita laitetta,
sahkdjohtoa tai pistoketta veteen tai muuhun nesteeseen.

Aléi kaytdi laitetta, jos se ei toimi kunnolla tai on vahingoittunut. Otasilloin yhteyttd valtuutettuun jdlkimyyntipalveluun.

Cihazinizi elektrige baglamadan énce aksesuan mikser ile diiz, temiz ve kuru bir yiizeyin tizerine koyun.

Cihazda hasar meydana gelmesini onlemek icin asla cihazi ve aksesuarlanini derin dondurucuya, firina, mikrodalga firna
veya bir ist kaynaginin yakinina koymayin.

+ Bu cihaz ve aksesuarlan yemek malzemelerinin hazirlanmasi amaciyla kullaniimak tizere tasarlanmistir. Baska amaclar

icin kullanmaym.

Once cevre koruma!
®Cihazinizda pek ¢ok degerlendirilebilir veya yeniden donstirtlebilir materyal bulunmaktadir.

mmmm ©D0N0siim yapilabilmesi igin bir toplama noktasina birakin.

ES

CONSIGNAS DE SEGURIDAD

Lea con atencion las siguientes instrucciones en su totalidad.
eLea atentamente las instrucciones de uso antes de utilizar el

aparato por primera vez y consérvelas. El uso no conforme con las
instrucciones eximira al fabricante de cualquier responsabilidad.

oEste aparato no esta previsto para ser utilizado por personas

(incluso nifos) cuyas capacidades fisicas, sensoriales o mentales
estén reducidas, o personas provistas de experiencia o de
conocimiento, excepto sin han podido beneficiarse a través de
una persona responsable de su seguridad, de una vigilancia o
instrucciones previas referentes al uso del aparato.

*Hay que vigilar a los ninos para asegurarse de que no juegan con

«Z urzadzenia mogy korzysta¢ osoby, ktorych zdolnosci en snelheidsinstellingen voor de accessoires in acht worden o Apparater med tillbehoren aggvisp, graddvisp, tvinnad visp eller -

+ Kontrollige alati enne seadme sisselilitamist, et kiirusendidik on asendis « 0 ». o Jotta sdilyttdisit laitteen takuun ja vdlttdisit tekniset ongelmat, kaikki muut toimenpiteet kuin kdyttdjdlle sallittu

« Seadmele kahjustuste tekitamise véltimiseks drge kunagi asetage seadet ja selle tarvikuid stigavkiilma, ahju,
mikrolaineahju voi soojusallika léhedusse. )
+ Seade ja selle lisatarvikud on mdeldud toiduainete valmistamiseks. Arge kasutage neid muuks otstarbeks.
Aitame hoida looduskeskkonda!
@Teie seadme juures on kasutatud véga mitmeid imbertddtlemist véi kogumist voimaldavaid materjale.
mmm Viige seade kogumispunkti voi selle puudumisel volitatud teeninduskeskusesse, et oleks voimalik selle
UimbertoGtlemine.

LV  IETEIKUMI DROSIBAI

« Pildami karsta skystj j maisto ruosimo kombaing arba maidytuva
bukite atsargus, kad staiga uzvires jis neissiliety i$ aparato.

« Visada atjunkite prietaisg nuo elektros tinklo, jei jis paliekamas be
priezidros, bei prie§ montuodami, iSmontuodami arba valydami.

« Prietaisams su minkytuvu (kabliukais), maiSytuvo koja, mazuoju

smulkintuvu, maiSytuvoindu ar darzoviy pjaustykle (atsizvelgiant

fizyczne, sensoryczne lub umystowe s3 ograniczone lub
ktorych doswiadczenie badz wiedza nie s3 wystarczajace,
pod warunkiem, ze s3 pod nadzorem lub otrzymaty instrukcje
dotyczace bezpiecznego uzyciategourzadzeniaoraz prawidtowo
rozumieja potencjalne zagrozenia wynikajace z takiego uzycia.

+ Dzieci nie powinny uzywac urzadzenia w charakterze zabawki.

genomen.
oHet toestel kan worden gebruikt tot een hoogte van 4000 m.

« Controleer voordat u de stekker van dit apparaat in het stopcontact steekt of de voedingsspanning van dit apparaat
overeenkomt met de netspanning. Anders loopt u het risico het apparaat te beschadigen of zich te verwonden. Een
verkeerde aansluiting maakt de garantie ongeldig.

o Gebruik het apparaat nooit met natte handen of op een vochtige of natte ondergrond om elektrische schokken te

voorkomen. Dompe! het apparaat, het snoer of de stekker nooit in water of een andere vioeistof.

Gebruik het apparaat niet als het niet goed werkt of beschadigd is. Neem in dat geval contact op met een erkend

servicecentrum.

produsenten for ethvert ansvar.

oDette apparatet er ikke ment for personer (inkl. barn) med
nedsatte fysiske, sensoriske eller psykiske evner, eller uerfarne
personer, unntatt dersom de far tilsyn eller forhdndsinstruksjoner
om anvendelsen av apparatet fra en person med ansvar for
deres sikkerhet.

rivjamn (beroende p& modell) : apparaten fér anvandas av barn
over 8 dr s lange de overvakas eller har fatt instruktioner om
hur apparaten anvands sdkert, samt forstar riskerna. Rengoring
och underhdll far endast utforas av barn om de dr over 8 ar
samt overvakas av vuxen. Forvara apparaten och sladden utom
rackhdll for barn under 8 dr.

tavallinen puhdistus ja ylldpito tulee jdttdd valtuutetun jalkimyyntipalvelun tehtdvéksi.

Sahkdjohtoa ei saa koskaan jdttdc laitteen kuumien osien lahelle tai kosketuksiin niiden kanssa, ldhelle Iimmonldhdettd
tai terdivdlle kulmalle.

Al irrota laitetta scihkéverkosta vetdmdilld séihkdjohdosta.

Kaytd turvallisuussyistd vain laitteeseesi tarkoitettuja, alkuperdisid lisdlaitteita ja varaosia.

Jotta valttyisit sahkoiskuilta, ld koske sormillasi pistokkeen piikkeihin, kun liitdt laitteen sahkdverkkoon tai irrotat sen
sahkoverkosta.

Al it muita laitteita samaan pistokkeeseen sovittimien avulla. Siten  viiltét laitteen ylikuormituksen ja
vahingoittumisen sekd muut vahingot. Tarkista ennen jatkojohdon kdyttdd, ettd se on ehjd.

Laitteen turvallisuus on varmistettu sen noudattaessa voimassaolevia normeja ja sdddoksid (Direktiivit: Bassas

el aparato.

oSi el cable de alimentacion estd danado, éste tiene que ser

sustituido por el fabricante, o en un Servicio Técnico autorizado,
0 una persona cualificada, para evitar cualquier peligro.

oEste aparato se ha disenado dnicamente para un uso doméstico.
El aparato no se ha disenado para ser utilizado en los siguientes

jmodelj): prietaisu negalima naudotis vaikams. Laikykite prietaisg
ir jo laidg vaikams nepasiekiamoje vietoje.

«  Om garantie op het apparaat te behouden en eventuele technische problemen te voorkomen, moet alle onderhoud,
afgezien van de reiniging en het gebruikelijke onderhoud door de klant zelf, door een erkend servicecentrum worden
verricht.

Uzmanigi izlasiet visus turpmak minétos noradijumus.
+ Ripigi izlasiet lietoSanas pamacibu pirms ierices pirmas

€asos, que no estdn cubiertos por la garantia:
-en zonas de cocina reservadas al personal en tiendas, oficinas y

oBarn skal holdes under tilsyn for & sikre at barnet ikke bruker
apparatet il lek.

jannitteet, elektromagneettinen yhteensopivuus, elintarvikkeiden kanssa kosketuksiin joutuvat aineet, ympristo...).
o Jotta vilttyisit vahingoilta ja laitteen vahingoittamiselta, Gld koske laitteen liikkuviin osiin, dldkd koskaan laita
ruoanvalmistusvélineitd ruoka-aineiden sekaan laitteen ollessa kdynnissd.

« Wytaczy¢ urzadzenie i odtaczyc je od zasilania przed wymiang
akcesoriow lub przed dotknieciem czesci, ktore s ruchome

eApparaten fér endast anvdndas av personer med reducerad
fysisk, sensorisk eller mental formdga eller av person som saknar

lietosanas reizes un saglabajiet to. Ja ierice netiek lietota saskana
ar instrukciju, razotajs neuznemas nekadu atbildibu.

« Sis aparats nav paredzéts tadam personam (tai skaita bérniem),
kurufiziskas, sensoras vaiintelektualas spéjasirierobezotas, vaiari
tadam personam, kuram trukst pieredzes vai zinasanu, iznemot
gadijumus, kad aparats tiek lietots kadas citas, par vinu drosibu
atbildigas personas vadiba, vai ari sekojot Sis personas ieprieks
sniegtam instrukcijam par aparata lietoSanas noteikumiem.

« Neatstajiet bérnus bez uzraudzibas, lai parliecinatos, ka vini
nespéléjas ar $o aparatu.

« Jaierices kabelis ir bojats, lai izvairitos no iespéjamam briesmam,
to drikst aizvietot tikai razotajs, apkopes servisa vai lidzigas
kvalifikacijas darbinieks.

. Si ierice paredzéta tikai lietosanai majsaimnieciba. Garantija
nedarbojas, ja jUs ierici lietojat $adas vietas:

-darbinieku virtuves veikalos, birojos un citas darba vietas ;
-fermas;

-klientiem viesnicas, mote|os un citas izmitinasanas vietas ;
-viesu namos, kas sniedz, gulvietas un brokastu” pakalpojumus.
« levérojiet piesardzibu, ja virtuves iericé vai miksert ir ieliets karsts

Skidrums, kas straujas uzvarisanas dé| var izslakstities.

« Vienmér atvienojiet ierici no elektrotikla, kad atstajat to bez
uzraudzibas, ka ari pirms uzstadisanas, izjauk3anas vai tirisanas.

« Attiecas uz iericém, kuram ir miksera piederumi (ar akiem),
blendera kajina, smalcinatajs vai blendera vai darzenu
smalcinasanas trauks (atkariba no modela): bérni nedrikst lietot
So ierici. Glabajiet ierici un tas vadu bérniem nepieejama vieta.

+ Attiecas uz iericém, kuram ir olu vai kréma puto$anas piederumi,
ka ari daudzstieplu putotajs vai rive (atkariba no modela): ierici
drikst lietot bérni, kuri ir jaunaki par 8 gadiem, ar nosacijumu, ka
vini tiek uzraudziti vai ir instruéti par ierices drodu lietosanu un
labi izprot draudus, kuriem var tikt paklauti. Veicamo apkopi un
tirisanu nedrikst veikt bérni, ja vien vini nav vecaki par 8 gadiem
un neatrodas pieauguso uzraudziba. Glabajiet ierici un tas

elektribas kabeli vieta, kas nav pieejama bérniem, kuri ir jaunaki

« Prietaisams su kiausiniy ar kremo plaktuvais, keliy vijy plaktuvais,
trintuvémis (atsizvelgiant j model)): §j prietaisg gali naudoti 8
mety ir vyresnio amziaus vaikai, su salyga, kad jie yra priziarimi
kito asmens arba yra instruktuoti, kaip saugiai naudotis aparatu
ir puikiai supranta galimus pavojus. Vaikams, kuriems yra maziau
nei 8 metai ir kurie néra prizitirimi suaugusiojo, draudziama valyti
prietaisg ir atlikti jo technine priezilira, kuri turi atlikti naudotojas.
Laikykite prietaisg ir jo laidg jaunesniems kaip 8 mety vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

« Siuo aparatu gali naudotis asmenys, kuriy fizinés, jutiminés arba

protinés galimybés yra ribotos, taip pat asmenys, neturintieji
atitinkamos patirties arba ziniu, su salyga, kad jie bus prizitrimi
arbajiems bus pateiktos saugaus prietaiso naudojimoinstrukcijos
ir jie suvoks galimas rizikas.

« Vaikai neturéty naudoti prietaiso kaip Zaislo.
« Prie$ keisdami priedus arba liesdami veikimo metu judancias

dalis, iSjunkite aparata ir atjunkite maitinima.

« Netinkamai naudodami prietaisa ir jo priedus galite sugadinti

aparatg arba susizeisti.

« Baige naudotis prietaisu, i$ karto iSvalykite visus priedus, kurie

lie¢iasi su maistu, vandeniu su muilu.

« Tam tikry priedy peiliai (atsizveliant j modelj) yra astrus, todél

iStustinant ir valant inda reikia bati atsargiems su iSgalastais
peiliais.

« Siekdami iSvengti nelaimingy atsitikimy ar sugadinti prietaisa,

laikykités reikalavimy dél priedy veikimo laiko ir greicio
nustatymuy, kurie pateikti instrukcijoje.

« Prietaisg galima naudoti aukstyje iki 4000 m.

+ Pries prijungdami §j aparatg prie tinklo lizdo, patikrinkite, ar Sio aparato maitinimo jtampa atitinka jusy elektros

instaliacija. PrieSingu atveju galite sugadinti aparatg arba susizaloti patys. Prijungus prie netinkamo tinklo, garantija
netenka galios.

« Siekdami iSvengti elektros smagiy, niekada nenaudokite aparato, jei jiisy rankos drégnos, nestatykite jo ant drégno

arba $lapio pavirsiaus. Nenardinkite aparato, maitinimo laido arba kistuko j vandenj ar bet kokj kitg skystj.

+ Jei aparatas neveikia tinkamai arba buvo sugadintas, jo nebenaudokite. Tokiu atveju kreipkités j patvirtintas remonto

dirbtuves.

+ Norint i$saugoti aparato garantijq ir isvengti bet kokiy techniniy problemy, bet kokie aptarnavimo darbai, isskyrus

valyma ir jprastus priezidros darbus, kuriuos atlieka klientas, turi bati atlikti patvirtintose remonto dirbtuvése.

+ Maitinimo laidas niekada neturi biti Salia jkaitusiy Sio aparato daliy, Silumos Saltinio arba su jais liestis, bei ant astraus

kampo.
Neatjunkite aparato traukdami uz maitinimo laido.

podczas dziatania.

« Wszystkie czesci majace bezposredni kontakt z zywnoscig nalezy
my¢ bezposrednio po uzyciu wodga ze Srodkiem myjacym.

» Niewfasciwe korzystanie z urzadzenia i jego akcesoridw moze
prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia i grozi obrazeniami.

« Czesci tnace niektorych akcesoridw (w zaleznosci od modelu) sg
ostre.

+Nalezy zachowa¢ ostroznos¢ podczas  manipulowania
naostrzonymi nozami przy opréznianiu misy i myciu.

+ Aby unikna¢ wypadkéw i uszkodzenia urzadzenia, nalezy
przestrzega¢ czasu funkcjonowania i regulacji predkosci
akcesoriow, ktore podano w instrukiji.

« Urzadzenie moze by¢ uzytkowane do wysokosci 4000 m n.p.m.

+ Przed podfaczeniem urzadzenia do gniazdka sieciowego nalezy sprawdzi¢, czy napiecie zasilania urzadzenia
odpowiada napieciu w instalacji elektrycznej. W przeciwnym razie istnieje niebezpieczenstwo uszkodzenia urzadzenia
lub odniesienia obrazen przez uzytkownika. Nieprawidtowe podtaczenie do sieci powoduje utrate gwarangji.

Aby zapobiec porazeniu pradem elektrycznym, nigdy nie nalezy dotykac urzadzenia mokrymi rekoma czy uzywac go

na wilgotnej lub mokrej powierzchni. Nie umieszczac urzadzenia, przewodu zasilania lub wtyczki w wodzie ani zadnym

innym plynie.

+ Nie uzywac urzadzenia, jezeli nie dziata prawidtowo lub jest uszkodzone. W takim przypadku nalezy udac sie do
autoryzowanego punktu serwisowego.

+ Aby zachowac gwarancje urzadzenia i unikna¢ problemdw technicznych, wszelkie dziatania inne niz zwykte czynnosci

mycia i konserwacji wykonywane przez klienta nalezy powierzy¢ autoryzowanemu punktowi serwisowemu.

Przewdd zasilania nie moze znajdowac sie w poblizu nagrzewajacych sie elementéw urzadzenia, zrddet ciepta, ostrych

krawedzi lub stykac sie z nimi.

+ Nie odlcza¢ urzadzenia ciggnac za przewdd zasilania.

+ Wtrosce o wlasne bezpieczenstwo nalezy uzywac tylko oryginalnego wyposazenia i czesci zamiennych dostosowanych
do urzadzenia.

+ Aby unikna¢ porazenia pradem elektrycznym, nalezy upewnic sig, ze podczas podtaczania i odfaczania urzadzenia
palce uzytkownika nie dotykaja bolcow wtyczki.

+ Nie podiacza¢ innych urzadzen do tego samego gniazdka za pomocy rozdzielaczy, aby unikna¢ przeciazenia
elektrycznego mogacego uszkodzic urzadzenie lub spowodowac wypadek. Z przedtuzacza mozna korzystac wytacznie
po upewnieniu sie, ze jest on w dobrym stanie.

+ Dla bezpieczenstwa uzytkownika, urzadzenie to jest zgodne z odpowiednimi normami i przepisami (dyrektywa
dotyczaca niskich napie¢, zgodnosci elektromagnetycznej, materiatéw majacych stycznos¢ z zywnoscia, dyrektyw
dotyczacych ochrony srodowiska...).

+ Aby zapobiec wypadkom i uszkodzeniu urzadzenia, nie dotykac czesci w ruchu i nie wktadac akcesoriéw kuchennych
do przygotowywanego produktu, jezeli urzadzenie dziata.

+ Aby zapobiec wypadkom, nalezy dopilnowac, by wiosy, odziez i inne przedmioty nie zostaty wciagniete przez ruchome
czesci urzadzenia.

+ Nie montowac akcesoriow o roznych funkcjach w tym samym czasie.

+ Przed odfaczeniem od zasilania zawsze umieszczac akcesorium z mikserem na plaskiej, czystej i suchej powierzchni.

+ Przed podfaczeniem urzadzenia do pradu nalezy zawsze sprawdzac, czy dzwignia zmiany predkosci znajduje sie w
potozeniu,0".

+ Nie wkfada¢ urzadzenia ani jego akcesoriow do zamrazarki, piecyka, kuchenki mikrofalowej ani nie stawia¢ go w
poblizu Zrodfa ciepta. Pozwoli to zapobiec uszkodzeniu urzadzenia.

+ Urzadzenie i jego akcesoria sa przeznaczone do przygotowywania produktéw spozywczych. Nie nalezy stosowac ich
doinnych celow.

Bierzmy udziat w ochronie Srodowiska !
®Urzadzenie to zbudowane jest z licznych materiatéw nadajacych sie do powtémego wykorzystania lub

 Het netsnoer mag niet in de buurt van of in contact met de warme delen van het apparaat komen, noch in de buurt van
een warmtebron of op scherpe randen worden geplaatst.

 Trek nooit aan het netsnoer om de stekker uit het stopcontact te halen.

o Gebruik omwille van uw eigen veiligheid alleen de accessoires en onderdelen van de fabrikant die voor uw apparaat
zijn bedoeld.

o Raak de pinnen van de stekker niet met de vingers aan wanneer u de stekker in het stopcontact steekt of deze
verwijdert, om elektrische schokken te voorkomen.

o Sluit geen andere apparaten op dezelfde stekker aan met behulp van adapters. Dit kan immers leiden tot een
overbelasting die uw apparaat kan beschadigen of ongevallen kan veroorzaken. Gebruik slechts een verlengsnoer
nadat u hebt gecontroleerd dat het in goede staat verkeert.

» Voor uw veiligheid voldoet dit apparaat aan de toepasselijke normen en regelgevingen (Richtlijnen Laagspanning,
Elektromagnetische Compatibiliteit, Materialen in contact met voedingswaren, Milieu...).

Raak de bewegende delen niet aan en steek geen keukengerei in de bereiding tijdens het gebruik van het apparaat, om
ongelukken en beschadiging van het apparaat te voorkomen.

o Leter,om ongelukken te voorkomen, op dat uw haar, uw kleding of andere voorwerpen niet vast komen te zitten in de
bewegende onderdelen van het apparaat.

«  Accessoires met een verschillende functie mogen niet tegelijkertijd worden aangesloten op het apparaat.

o Leg het accessoire met de mixer altijd op een viakke, schone en droge ondergrond neer voordat u de stekker in het
stopcontact steekt.

o Zorg dat de snelheidsregelaar altijd in stand «0» staat voordat u het apparaat inschakelt.

« Plaats het apparaat en zijn accessoires nooit in de diepvriezer, oven, microgolfoven of in de buurt van een warmtebron,
om schade aan het apparaat te voorkomen.

« Het apparaat en zijn accessoires zijn bedoeld voor de bereiding van voedingsmiddelen. Gebruik ze niet voor andere
doeleinden..

Wees vriendelijk voor het milieu !
@®Uw apparaat bevat materialen die geschikt zijn voor hergebruik.
SLever het in bij het milieustation in uw gemeente of bij onze technische dienst.

DA  SIKKERHEDSANVISNINGER

Tag dig tid til at lzese falgende instruktioner grundigt igennem.

eLaes brugsanvisningen omhyggeligt igennem, inden apparatet
tages i brug ferste gang, og gem den til senere. Fabrikanten
pdtager sig intet ansvar for skader, der opstar ved forkert brug.

oDette apparat er ikke beregnet til at blive brugt af personer
(herunder bgm), hvis fysiske, sensoriske eller mentale evner er
svaekkede, eller af personer blottet for erfaring eller kendskab. De
md ikke bruge apparatet medmindre de er under opsyn eller har
modtaget forudgdende instruktioner om brugen af apparatet af
en person, der er ansvarlig for deres sikkerhed.

*Barn skal vaere under opsyn, for at sikre, at de ikke leger med
apparatet.

e Hvis ledningen er beskadiget, skal den udskiftes af fabrikanten,
dennes servicevaerksted, eller en tilsvarende uddannet person, for
at undga fare.

eApparatet er udelukkende beregnet til brug i en almindelig
husholdning. Det er ikke beregnet til brug under felgende forhold,
og en sddan brug er ikke daekket af garantien:

« Dersomstremledningen er skadet, ma den byttes av produsenten,
dens serviceverksted eller av en autorisert elektroforhandler.
Dette for & unnga fare ved bruk senere.

«Dette apparatet er kun beregnet til bruk i hjemmet. Det er ikke
ment for slik bruk som beskrives nedenfor, og som ikke dekkes av
garantien:

- I kjokkenkroker forbeholdt personalet i butikker, pd kontorer og
andre arbeidsmiljger,

-Pd garder,

-Av kundene pa hotell, motell og andre steder med hjemlig preg,

- P4 steder som f.eks. bed & breakfast.

o Veer forsiktig dersom varm vaeske helles inn i apparatet, da den
kan sprute ut igjen fordi den koker fort opp.

«Koble alltid fra stremmen hvis apparatet skal sté uten tilsyn og
for montering/demontering eller rengjering.

oFor apparater med blandetilbehar (eltekroker), blandesokkel,
minikvern, blandebolle eller grennsakskutter (avhengig av
modellen): apparatet md ikke brukes av barn. Apparatet og
ledningen skal holdes utenfor rekkevidde for barn.

oFor apparater med tilbeher som egge- eller flgtevisp med flere
blader, eller rivjern (avhengig av modellen): Dette apparatet kan
brukes av barn som er fylt 8 ar, pd den betingelse at de er under
overvéking, og at de har fatt de ngdvendige instruksjoner ndr
det gjelder sikker bruk av apparatet, og at de har forstéelse for
fareelementene. Rengjering og vedlikehold av brukeren skal ikke
foretas av barn, med mindre de er fylt 8 dr og at de er under
overvaking av en voksen person. La ikke apparatet og ledningen
befinne seg innen rekkevidde for barn under 8 ér.

oPersoner med nedsatte fysiske, sensoriske eller psykiske evner
eller uerfarne personer skal kun bruke dette apparatet under
tilsyn eller etter & ha fatt oppleering i sikker bruk av apparatet slik
at de forstar de potensielle farene bruken medfarer.

oBarn md ikke fd leke med apparatet.

«Sl& av apparatet og frakoble det for du skifter ut tilbehgrsdelene

erfarenhet och kunskap, om de stér under uppsyn dé de anvander
apparaten eller har fatt anvisningar om hur de ska anvanda den
pd ett sakert sctt och forstdr vilka eventuella faror det innefattar.

Barn fdr inte leka med apparaten.
«Stang av apparaten och dra ur kontakten innan du byter tillbehor

eller handskas med apparaten i narheten av dess rorliga delar.

*Rengor direkt efter anvandning alla tillbehor som varit i kontakt

med livsmedel med diskmedel och vatten.

oFelaktig anvandning av apparaten och dess tillbehor kan skada

apparaten och anvandaren.

o Vissa tillbehor har vassa knivar (beroende pd modell) Var forsiktig

ndr du hanterar dessa, ndr du tommer skalen och vid rengoring.x
affutés, lorsqu’on vide le bol et lors du nettoyage.

oFor att undvika olyckor och skador pé apparaten, respektera de

drifttider och hastighetsinstallningar for tillbehoren som anges i
bruksanvisningen.

o Utrustningen far anvandas pa en hojd pa upp till 4 000 m.

o Innan du sdtter i kontakten, forsikra dig om att spdnningen i uttaget Gverensstimmer med apparatens

matningsspdnning. I annat fall finns risk for skador bade fér utrustning och anvdndare. Felaktig inkoppling gor att
garantin inte Iéingre gdller.

o Foratt undvika elstdtar, hantera aldrig apparaten med vata hander eller pa ett fuktigt eller vatt underlag. Ldgg aldrig

apparaten, sladden eller stickkontakten i vatten eller andra vétskor.

« Anviind inte apparaten om den inte fungerar korrekt eller har skadats. Kontakta i sadana fall auktoriserad kundservice.
o Foratt garantin skall gdlla, och for att undvika tekniska problem, maste allt annat én rengdring och reguljcirt underhall

utforas av en auktoriserad kundservice.

o Strémsladden far inte vara i kontakt med, eller néra, apparatens varma delar, ndra en virmekdlla eller bdjas i skarp

vinkel.

Koppla inte ur apparaten genom att dra i sladden.

For din egen sdkerhet bor du endast anvanda de tillbehdr som dr anpassade for den hdr apparaten.

For att undvika elektriska stotar, ror inte stickkontaktens stift ndir du sdtter i eller drar ur kontakten.

For att undvika elektrisk dverbelastning som kan skada apparaten och orsaka olyckor, anslut inte flera apparater till
samma uttag med hjdlp av grenuttag. Anvind endast en forldngningssladd om du har forsckrat dig om att den dr
i god kondition.

o For din sdkerhet dverensstdmmer denna apparat med alla rddande standarder och regleringar (lagspanningsdirektiv,

elektromagnetisk kompatibilitet, material godkdnda for livsmedelskontakt, miljo).

o Foratt undvika att orsaka olyckor eller skador pa apparaten, vidrér inte ndgra rérliga delar under drift och stoppa inte

in nagra andra redskap i blandningen ndr apparaten anvénds.
Avscikerhetsskdl bor du setill att ditt hdr, dina kldder och andra foremal inte kan fastnai de rorliga delarna av apparaten.
Anvind inte tillbehor med olika funktioner samtidigt.

Se alltid till att hastighetsreglaget stdr i ldge “0” innan du sdtter i stickkontakten i uttaget.
For att undvika att skada apparaten eller dess tillbehdr, Idgg dem aldrig i frys, ugn, mikrovagsugn eller i nérheten av
en varmekdlla.

.
.
o Placera alltid vispen med tillbehdr pa plant, rent och torrt underlag innan kontakten sditts i.
.
.

o Apparaten och dess tillbehdr dr dmnade for livsmedel. Anvéind dem inte for annat.

Var rddd om miljon!
@®Din apparat innehdller olika material som kan dteranvéndas eller dtervinnas.
mmmm  ~LGMna den pa en dtervinningsstation eller pa en auktoriserad serviceverkstad for omhdndertagande och

.

Alc anna pitkien hiusten, vaatteiden jne. roikkua kulhon ja lisélaitteiden yléi laitteen ollessa kéynnissd.

Al laita laitteeseen samanaikaisesti eri tarkoitukseen kdytettdvi liscilaitteito.

Aseta lislaite aina vatkaimen kanssa tasaiselle, puhtaalle ja kuivalle tyStasolle ennen laitteen kytkemistd
sahkoverkkoon.

Tarkista, ettd nopeuden valitsin on asennossa 0 ennen kuin liitdt laitteen sahkdverkkoon.

o Jotta vdlttdisit laitteen vahingoittumisen, dld laita sitd tai sen lisdlaitteita pakastimeen, uuniin, mikroaaltouuniin tai

.

TR

Immonldhteen lahelle.
Laite ja sen lisdlaitteet on tarkoitettu ruoan valmistukseen. Aldi kéiyté niitd mihinkéidin muuhun tarkoitukseen.
Huolehtikaamme ympdristosta!
®Laitteesi on varustettu monilla arvokkailla ja kierrditettdvilld materiaaleilla.
SToimita laitteesi kerdyspisteeseen tai sellaisen puuttuessa valtuutettuun huoltokeskukseen, jotta laitteen osat
varmasti kierrdtetddn.

GUVENLIK TALIMATLARI

Asagidaki talimatlari mutlaka okuyun.

Cihaziniziilk defa kullanmadan 6nce kullanma talimatini dikkatle
okuyun ve sonrasinda dzenle saklayin: kullanma kilavuzuna
uyumsuz kullanim halinde Uretici hig bir sorumluk kabul etmez.
Bu cihaz, fiziki, duyusal veya zihinsel kapasitesi yetersiz olan veya
bilgi veya deneyimi olmayan kisiler tarafindan (cocuklar da dahil),
giivenliklerinden sorumlu bir kisinin gozetimi olmaksizin, cihazin
kullanimi ile ilgili nceden bilgilendirilmeden kullaniimamalidir.
Cihazla oynamadiklarindan emin olmak agisindan ¢ocuklar
gozetim altinda tutulmalidir.

Cihazin elektrik kablosu zarar gordugtinde, olasi herhangi bir
tehlikeyi dnlemek agisindan kablonun yalnizca tiretici veya yetkili
servis tarafindan ya da benzer niteliklere sahip bir elektrikgi
tarafindan dedgistirilmesi gereklidir.

Bucihaz, garantikapsaminda olmayan sudurumlardakullaniimak
Uizere tasarlanmamistir:

-magaza, ofis ve dider is ortamlarinda personele ayriimis olan
mutfaklarda,

-¢iftliklerde,

-otel, motel ve konaklama 6zelligi bulunan yerlerin musterileri
tarafindan,

-otel odalar tiirlinden ortamlarda.

Eger mutfak aletinizin icine sicak su dokiliirse dikkatli olun: Ani
kaynama sonucu cihazdan su sicrayabilir.

Gozetiminiz altinda olmadigi zamanlarda, montaj, s6kiim veya
temizleme sirasinda daima cihazin fisini prizden gekin.

demds entornos profesionales,

-€en granjas,

-por los clientes de hoteles, moteles y demdés entornos de tipo
residencial,

-en entornos de tipo casas de turismo rural.

oTenga cuidado si vierte un liquido caliente en el preparador

culinario o en el mezclador puesto que al hervir repentinamente
podria salir despedido.

« Desconecte siempre el aparato de la corriente eléctrica si se deja

sin supervision o antes de montarlo/desmontarlo o limpiarlo.

ePara los aparatos con los accesorios mezcladores (ganchos), pie

mezclador, minipicadora, vaso blender o picador de verduras
(segin el modelo) : los nifios no deben utilizar el aparato.
Mantenga el aparato y el cable de alimentacion fuera del
alcance de los ninos.

«Para los aparatos con los accesorios batidor de huevos o crema,

o batidor multibrizna o rallado (segn el modelo) : este aparato
puede ser utilizado por nifos con un minimo de 8 anos, a
condicion de que hayan recibido instrucciones sobre el uso del
aparato de forma segura y de que entiendan bien los peligros
que corren. La limpieza y mantenimiento a cargo del usuario no
deben ser realizados por nifos, a no ser que tengan al menos
8 anos y estén bajo la vigilancia de un adulto. Mantenga el
electrodoméstico y su cable de alimentacion fuera del alcance
de los ninos menores de 8 anos.

oEste aparato podre ser utilizado por personas con algun tipo

de discapacidad fisica, sensorial o mental, o sin suficiente
conocimiento o experiencia, siempre que se las supervise 0 se les
faciliten instrucciones sobre como usarlo con total sequridad y
entiendan bien los posibles riesgos.

eLos nifos no deberen jugar con el aparato.
oDetenga el aparato y desconéctelo de la red eléctrica cuando

vaya a cambiar los accesorios o a tocar alguna de las piezas que
son moviles durante su funcionamiento.

eLimpie todos los accesorios en contacto con los alimentos

+ Savo patiy saugumui naudokite tik gamintojo priedus ir atsargines dalis, pritaikytas $iam aparatui. m "eCYKlingu. . . . . eller kommer i narheten av deler som er i bevegelse mens behandiing, . erpma (yogurma) aksesuarli, el glrpacakll mini rendeli, blender
i i + Saugodamiesi elektros smugiy ustikrinkite, kad pirstai nesiliesty su kistuko kontaktais, kai jlungiate arba isjungiate Nalezy oddac je do punktu zbiérki odpadow, a w przypadku jego braku do autoryzowanego punktu -] et kgkken forbeholdt personalet i bUt|kker, a kontorer, og | i o L ! . ! . i i A ili iabo
par astoniem gadiem. apart sruisowego,w el jego pretnorzeni. P P 9! apparatet erigang. FI ~ TURVAOHIEET kapli veya sebze bicakli cihazlar icin (modele gore) : bu cihaz nMediatamente despues de usarlos utiizando agua con jabon.

« Cilveki ar ierobezotam fiziskajam, sensorajam vai mentalajam - Neiunkite kity aparaty i ta pati elektros fizda nauocami adapterus, kad isvengtuméte elektros perkrowy, cél andre professionelle omgivelser. o Alt tilbehgr som har veert i kontakt med matvarer, skal rengjeres *Un uso incorrecto del aparato y de sus accesorios puede danar el

R - ; L, T  sugest i nelaimingus atsitkimus, lginamaj o etk sitine, kad ji . Lue tarkasti kaikki seuraavat ohjeet. ocuklar tarafindan kullanilmamalidir. Cihazi ve kablosunu :
Spejam vai C||Vek| ar nepletlekamu pleredZI vai zina%anam ierici I:]L;rt{ieiz?értai:‘asogilhiluégg'estl arba sukelti nelaimingus atsitikimus. llginamajj laida naudokite tik jsitikine, kad jis yra NL VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN ) 'PQ garde. med en gana. i Sé evann. A ; J ) ) . (:. e ClpCerltO y prOVOCClr |e5|0ne5,
priekaisting de tiid om de volgend dach | . gang, 1sap eLue kayttoohjeet huolellisesti ennen laitteen ensimmaistd  cocuklarin ulasamayacag bir yere kaldirin
var izmantot, ja vini atrodas kada uzraudziba vai ir sap@musi - Sekantustint Jisy saugums, i apartas pagamintas santis galjanci stancarty rtesés akty Zemos fampos, Neern de tijd om de volgende instructies aandachtig te lezen. - _Af kunder pa hoteller, moteller og andre beboelsesmzssige oFeil bruk av apparatet og dets tilbeher kan skade apparatet 0g st L . : ; yamayacagh Diryers & ' : . eLas cuchillas de algunos accesorios (segin el modelo) cortan, por
en 1 )l dlfotlds Kad ( 4~ <> Bektomagnetnosudernamumo Mediay kurislecisisumaity fpinicsapsugosdiew). o ees de gebruiksaanwijzing aandachtig voordat u het apparaat ivel : pp 9 PP 9 kayttokertaa ja sdilytd ne: valmistaja ei ole vastuussa laitteen « Yumurta veya krema cirpma telleri, cirpma telleri veya rendesi , : o
noraduumus par drodu ierices izmantofanu un labi apzinas - Nelieskite jokiy judanciy daliy ir nekiskite jokiy jrankiy j ruosiama maista, kai prietaisas veikia, kad nesusizeistumeéte ir omgivelser. fore til skader. lo que debe tomar precauciones durante la man|pu|ac|on de las

iespéjamos riskus.

« Bérni nedrikst izmantot ierici ka rotallietu.

« zsleédziet ierici un atvienojiet no stravas pirms aksesuaru
nomainas vai pirms tuvoties kustigam dalam ierices darbibas
laika.

« Notiriet visus piederumus, kuri ir saskaré ar partiku, talit péc
lietoanas, izmantojot ziepjudeni.

nesugadintuméte aparato.

+ Siekdami ivengti nelaimingo atsitikimo, saugokités, kad jusy plaukai, drabuziai ir kiti daiktai nepatekty j judancias

aparato dalis.

+ Vienu metu nenaudokite priedy, kuriy skirtingos funkcijos.

« Pries jjungdami prietaisa, prieda su plaktuvu visada statykite ant lygaus, varaus ir sauso pavirsiaus.

« Visada prie$ prijungdami aparatg prie elektros tinklo, patikrinkite, ar greicio pasirinkimo svirtis nustatyta ties padétimi
0

+ Siekdami apsaugoti aparata nuo sugadinimo, niekada nedékite aparato ir jo priedy j 3aldytuva, orkaite, mikrobangy

krosnele ar Salia Silumos Saltinio.

« Prietaisas ir jo priedai yra pritaikyti maisto produktams ruosti. Nenaudokite jy kitais tikslais.

Prisidékime prie aplinkos apsaugos!
®Jusy aparate yra daug medziagy, kurias galima pakeisti j pirmines Zaliavas arba perdirbti.

in gebruik neemt en bewaar deze zorgvuldig; indien het apparaat
niet in overeenstemming met de gebruiksaanwijzing wordt
gebruikt, vervalt de aansprakelijkheid van de fabrikant.

«Dit apparaat is niet bedoeld om zonder hulp en/of toezicht

gebruikt te worden door kinderen of andere personen indien hun
fysieke, zintuiglijke of mentale vermogen hen niet in staat stellen
dit apparaat op een veilige wijze te gebruiken.

-I omgivelser af typen Bed and Breakfast.

oVeer forsigtig, hvis der haldes varm vaeske i apparatet. Vaesken

kan sprajte ud, hvis den pludselig kommer i kog.

o Afbryd altid stremmen til apparatet, hvis det efterlades uden

opsyn, fer det samles/skilles ad, og far rengaring.

eApparater med &ltetilbehgr (kroge), blenderstav, minihakker,

blenderskal eller grantsagssnitter (afhaengig af modellen) , mé

eKnivbladene pd enkelte tilbehersdeler (avhengig av modellen)
er skarpe. Du ma veere forsiktig ved handtering av de skarpe
knivene ndr bollen tammes og ved rengjering.

oFor & unngd skader pa personer eller pd apparatet, overhold
funksjonsvarighetene og hastighetsreguleringene for tilbehgret.
Se bruksanvisningen.

o Apparatet kan brukes i hoyder pa opp til 4 000 m.o.h.

kayttoohjeen vastaisesta kaytosta.

eLaitetta eivat saa kayttaa henkilot (lapset mukaanluettuna),
joiden fyysiset, aistitoiminnalliset tai henkiset kyvyt ovat
puutteelliset, eivatka henkilot, joilla ei ole kokemusta tai tietoa
sen kaytosta, paitsi siind tapauksessa, etta heilla on tilaisuus
toimia turvallisuudesta vastuussa olevan henkilon valvonnassa
tai saatuaan edeltakasin tarkat ohjeet laitteen kaytosta.

+On huolehdittava siita, etta lapset eivat leiki laitteella.

olan cihazlar icin (modele gore) : Bu cihaz, gozetim altinda
olmalari ya da cihazin gtivenli bir sekilde calismasi konusundaki
talimatlan bilmeleri ve karsilasilacak tehlikeleri anlamalari
kosuluyla 8 yasindan biyik cocuklar tarafindan kullanilabilir.
Kullanici temizligi ve bakimi islemleri cocuklar tarafindan
gerceklestirilemez. Yalnizca 8 yasindan buyiik cocuklar bir
yetiskinin gozetimi altindayken bu islemleri gerceklestirebilir.
Cihazi ve kablosunu 8 yasin altindaki ¢ocuklarin ulasabilecegi

cuchillas afiladas, cuando se vacia el vaso y durante la limpieza.
«Para evitar accidentes y dafar el aparato, respete las duraciones
de funcionamiento y los ajustes de velocidad recomendados en
el manual de instrucciones para los accesorios.
ol dispositivo se puede utilizar en altitudes de hasta 4.000 m.

o Antes de conectar el aparato a la toma, asegrese de que la tension de alimentacion de su aparato se corresponde
efectivamente con la de su instalacion eléctrica. De lo contrario, el aparato o usted mismo podrian sufrir dafios.
Cualquier conexion incorrecta anulard la garantia.

o Para evitar descargas eléctricas, no utilice nunca el aparato con las manos mojadas o sobre una superficie himeda o

. Neatbilstoda ierices un tas piederumu lietotana var ierici Sabojét ONuneskitejjj surinkimo punkta arba, jei jo néra,  jgaliota priezitiros centra, kad aparatas bty perdirbtas. oEr moet toezicht Zijn op kinderen zodat ZU niet met het ClppCerGt ikke bruges af barn. Opbevqr appqratet 0og |edningen uden for « For du kobler dette apparatet til stikkontakten, ma du jekke at nettspenningen som star pa apparatets merkeskit, L o o : o mojada. No sumerja el aparato, e cable de aimentacion i el enchufe en figuidos.
= A - ) ' PL ZALECENIA BEZPIECZENSTWA kunnen SpElen b kk : d d samsvarer med ditt elekiriske anlegg. Ellers kan du isikere skader pd apparatet eller personskader. e Jos Verkk0|||tant(])0ht0 VQUT|O|tUU, on V0|m|Sta_j0n tai Valmlstqjan yerlerden Uzak tutun. « No utilice el aparato si no funciona correctamente o si estd dafiado. En ese caso, dirjase a un servicio posventa
ka ari radit savainojumus. W het is beschadiad dient d q orms feekevidde. " etlommer ik p copcnets Gkt e T epare nge el sopsct v deromenvte. hUOItoedustajan tai vastaavan pétevéin henkilon vaihdettava se, + Bu cihaz bedensel, duyusal veya zihinsel engeli olan kisiler , 2=
v . o = . . - N1 z H 17 H . 3 . et kommer fukt pd apparatets elektriske deler. Ikke ha apparatet, ledningen eller stopselet i vann eller annen vaeske. , ® R . . P . . PR,
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piesardzibu, kad izmantojot uzasinatus nazus, iztuksojat trauku,
ka ari tirisanas laika.

« Lai nepielautu negadijumus un ierices bojajumus, ievérojiet
darbibas laiku un atruma reguléjumu pamaciba minétajiem
piederumiem.

« lerici var izmantot augstuma lidz 4000 m.

« Pirms ierices pieslégsanas elektrotiklam parliecinieties, ka ierices spriegums atbilst elektrotikla spriegumam. Ja ta nav,
tas var radit ierices bojajumus vai ari jas varat gut savainojumu. Ja to neievéro, garantija tiek zaudéta.

+ Lai negutu elektrotraumu, nelietojiet ierici ar slapjam rokam vai uz slapjas vai mitras virsmas. Nelieciet ierici, vadu vai
kontaktdaksu ddeni vai cita Skidruma.

« Nelietojiet ierici, ja ta nedarbojas pareizi vai ir bojata. Sada gadijuma liidzam vérsties sertificét servisa centra.

«  Lai nezaudétu ierices garantiju un novérstu jebkadas tehniskas problémas, visas darbibas, kas nav tirisana un parasta
lietoSana majas apstaklos, ir javeic sertificéta servisa centra.

+  Elektribas kabelis nekad nedrikst saskarties ar ierices karstajam dalam, siltuma avotiem un asam malam vai atrasties
to tuvuma.

+ Neatvienojiet ierici no rozetes, raujot aiz vada.

« Laiievérotu drosibu, izmantojiet vienigi raZotaja piederumus un papildu detalas, kas piemérotas iericei.

«  Lai izvairitos no elektrotraumas, parliecinieties, ka ierices pieslégsanas un atslégsanas laika Jusu pirksti nesaskaras ar
kontaktdaksu.

+ Nepieslédziet citas ierices tam pasam elektribas kontaktam, izmantojot sadalitajus, lai izvairitos no parslodzes, kas
var radit ierices bojajumus vai izraisit nelaimes gadijumus. Pagarinataju izmantojiet tikai tad, kad esat parbaudijusi ta
stavokli.

«  Lai rapétos par Jusu drosibu, § ierice ir pielagota lietosanas normam un noteikumiem (Zema spiediena direktiva,
Elektromagnétiska atbilstiba, Material, kas ir kontakta ar édienu, Vide, ..).

«Przed pierwszym uzyciem urzadzenia uwaznie przeczytac
instrukcje obstugi i zachowac ja: nieprawidfowa obstuga
niezgodna z instrukcja obstugi zwalnia producenta z wszelkiej
odpowiedzialnosci.

« Urzadzenie to nie powinno by¢ uzytkowane przez osoby (w

tym przez dzieci), ktérych zdolnosci fizyczne, sensoryczne lub
umystowe sg ograniczone, ani przez osoby nie posiadajace
odpowiedniego doswiadczenia lub wiedzy, chyba ze osoba
odpowiedzialna za ich bezpieczefistwo nadzoruje ich czynnosci
zZwigzane z uzytkowaniem urzadzenia lub udzielita im wczeénie;j
wskazdéwek dotyczacych jego obstugi.

« Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie wykorzystywaty urzadzenia

do zabawy.

« Jedli kabel zasilajacy urzadzenie jest uszkodzony, ze wzgledow

bezpieczeristwa musi on zosta¢ wymieniony przezautoryzowany
punkt serwisowy.

vervangen door de fabrikant, zijn servicedienst of een
gelijkwaardig gekwalificeerd persoon om een gevaarlijke situatie
te voorkomen.

Uw apparaat is uitsluitend bedoeld om gebruikt te worden voor
huishoudelijk gebruik. Deze is niet ontworpen voor gebruik in de
volgende gevallen, waarvoor de garantie niet geldig is:

-in kleinschalige personeelskeukens in winkels, kantoren en
andere arbeidsomgevingen,
-door gasten van hotels, motels of andere verblijfsvormen.

eLet goed op als u een warme vloeistof in de keukenmachine of
de mixer giet: door een plotse opborreling kan de vloeistof uit het
apparaat spatten.

oTrek altijd de stekker van het apparaat uit het stopcontact
wanneer u het onbeheerd achterlaat en voordat u het monteert,
demonteert of reinigt.

Voor apparaten met kneedaccessoires (kneedhaken), een
staafmixer, mini-hakmolen, blenderkom of groentesnijder geldt

fladeskumspiskeris, ballonpiskeris eller riveindsats (afhangig
af modellen), kan anvendes af bem over 8 ar, safremt de er
under opsyn eller har faet forudgéende vejledning i sikker brug
af apparatet og forstaet de farer, der er forbundet med det.
Rengearing og vedligeholdelse af apparatet, som brugeren selv
kan foretage, ma ikke overlades til barn, medmindre de er over
8 ar og under opsyn af en voksen. Barn under 8 ar ma ikke have
adgang til apparatet.

o Dette apparat ma anvendes af personer med svaekkede fysiske,
sensoriske eller psykiske evner, eller personer uden erfaring
eller kendskab, kun hvis de er under opsyn, mens de anvender
apparatet, eller har modtaget instruktioner i sikker brug af
apparatet og forstar de potentielle relaterede farer.

*Barn mad ikke anvende apparatet som leget;.

«Stands apparatet, og tag stikket ud inden skift af tilbeher eller
handtering af dele, der bevaeger sig, nar apparatet er i brug.

o Ethvert arbeid pd apparatet utenom rengjering eller vedlikehold (som gjeres av brukeren), utferes i et godkjent
servicesenter.

o Stromledningen skal aldri vaere i naerheten av eller i kontakt med apparatets varme deler, naer en varmekilde eller pa
en skarp kant.

o Apparatet maikke koples fra ved a trekke i ledningen.

o Avsikkerhetsgrunner ma du utelukkende bruke tilbehersdeler og reservedeler som passer til apparatet.

o For @ unnga elektrisk stot ma du serge for at fingrene dine ikke kommer i kontakt med spissene pa stapselet ndr du
kobler til og fra apparatet.

o Ikke bruk adaptere til & koble andre apparater til samme stikkontakt. Ellers kan du risikere elektrisk overbelastning som
kan skade apparatet eller fordrsake ulykker. Ikke bruk en skjoteledning for du har forsikret deg om at den eri god stand.

o For din sikkerhet er dette apparatet i samsvar med dlle gjeldende standarder og reguleringer (lavspenningsdirektiv,
elektromagnetisk kompatibilitet, materiell godkjent for kontakt med mat, milje).

o Ikke berer vispene, mikserne, multibladmikseren (avhengig av modell) eller mikserbasen mens apparatet er i bruk. Hold
langt hdr, skjerf osv. unna tilbeharsdelene ndr apparatet er i bruk.

o Pass pd at har, kleer og andre gjenstander ikke henger seg opp i apparatets bevegelige deler slik at det ikke skjer en

ulykke.

Bruk ikke tilbeher med forskjellig funksjon pa samme tid.

Tilbeharet med mikseren skal alltid plasseres pa en plan, ren og terr overflate for apparatet koples til.

Sjekk alltid at hastighetsbryteren star pa “0” for du kobler til apparatet.

For @ unnga & skade apparatet ma du aldri sette apparatet eller tilbehorsdelene i fryseren, i en stekeovn, en

mikrobelgeovn eller i naerheten av en varmekilde.

 Apparatet og tilbeharet er laget for a brukes med neringsmidler. De ma ikke brukes til & blande andre produkter.

Ta hensyn til miljoet!
®Ditt apparat inneholder mange elementer som kan gjenbrukes eller resirkuleres.

s VLever apparatet inn pa et resirkuleringssenter eller et godkjent servicesenter.

eOle varovainen, mikali

eLaite on tarkoitettu vain kotikayttoon. Sitd ei ole tarkoitettu
kaytettavaksi seuraavissa tilanteissa, jotka eivat kuulu takuun
piiriin ;

-Myymaloiden, toimistojen tai vastaavien ammatillisten
ymparistojen henkilokunnalle varatuissa keittiotiloissa,
-Maatiloilla,

-Hotellien, motellien tai vastaavan kaltaisten asuntoloiden
asiakkaille,

-Maatilamatkailun kaltaisissa ymparistoissa.

kuumaa nestettd on kaadettu

kotitalouslaitteeseen tai sekoittimeen niin paljon, etta akillinen

kiehuminen saattaa aiheuttaa sen roiskumisen laitteesta.

oKytke laite aina irti sahkoverkosta, jos jatdt sen ilman valvontaa

seka ennen asennusta, purkamista tai puhdistamista.

oLaitteille, joissa on lisatarvikkeena taikinakoukut, sekoitinvarsi,

pienoislihamylly, tehosekoitinkulho tai vihannesleikkuri (mallista

tarafindan ya da daha dnce cihazi kullanmamis ve cihaz hakkinda
bilgisi olmayan kisiler tarafindan yalnizca birinin gozetimi altinda
veya cihazin giivenli kullanimina iliskin talimatlar saglandiktan
ve cihaz kullanimina iliskin olasi tehlikeler agiklandiktan sonra
kullanilabilir.

Cocuklar bu cihazi oyuncak olarak kullanmamalidr.

Aksesuarlari degistirmeden veya calisma sirasinda hareketli
kisimlara yaklasmadan oOnce cihazi durdurun ve elektrik
kablosunu prizden ¢ekin.

Kullanimdan hemen sonra yiyeceklerle temas eden tiim parcalan
sabunlu suyla yikayin.
Cihazinveaksesuarlarininyanliskullanilmasi, cihazinbozulmasina
ve yaralanmalara sebep olabilir.

Bazi aksesuarlarin bicaklari (modele gore) keskindir ve kaseyi
bosaltirken veya temizlik sirasinda bileyli bicaklan elinize alirken
onlem alinmasi gerekir.

Kazalan onlemek ve cihaza zarar vermemek icin kilavuzda

El cable de alimentacion nunca debe estar cerca de piezas calientes del aparato, fuentes de calor o dngulos

pronunciados ni en contacto con los mismos.

No desenchufe el aparato tirando del cable de alimentacion.

Por su propia sequridad, utilice inicamente accesorios y piezas de recambio del fabricante adaptadas al aparato.

Para evitar descargas eléctricas, asegirese de no tocar con los dedos la clavija del enchufe cuando vaya a enchufar o

desenchufar el aparato.

No enchufe otros aparatos a la misma toma de corriente por medio de adaptadores, con el fin de evitar cualquier

sobrecarga eléctrica que pueda dafiar el aparato o provocar accidentes. Si utiliza un alargador, compruebe previamente

que esté en perfecto estado.

Para su seguridad, este aparato es conforme a las normas y reglamentaciones aplicables (Directivas Baja Tension,

Compatibilidad Electromagnética, Materiales en contacto con alimentos, Medio Ambiente...).

Para evitar accidentes y dafiar el aparato, no toque ninguna parte en movimiento ni introduzca utensilios en el

preparado cuando el aparato estd en funcionamiento.

Para evitar cualquier accidente, procure que su cabello, sus prendas de ropa u otro objeto no se enganches en las partes

moviles del aparato.

No coloque accesorios con funcion diferente a la vez.

Ponga siempre el accesorio con la batidora sobre una superficie plana, limpia y seca antes de conectar el aparato.

Antes de conectar el aparato, asegrese siempre de que el selector de velocidad se encuentra en posicion «0».

Con el fin de evitar dafiar el aparato, no meta este ni sus accesorios en el congelador, horno tradicional o microondas

nilo ponga cerca de una fuente de calor.

El aparato y sus accesorios estdn disefiados para la preparacion de productos alimenticios. No los utilice con otros fines.

ji Participe en la conservacion del medio ambiente !!

®Su electrodoméstico contiene materiales recuperables y/o reciclables.

SEntréguelo al final de su vida Gtil, en un Centro de Recogida Especifico o en uno de nuestros Servicios Oficiales
Post Venta donde serd tratado de forma adecuada.
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